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Hallituksen esitys Eduskunnalle laeiks erdiden huvi-
veneiden turvallisuudesta ja paastdvaatimuksista seka ve-
siliikennelain muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan séadettavaks |aki
erdiden huviveneiden turvalisuudesta ja
paastovaati muksista.

Ehdotetun lain tarkoituksena on suojella
ihmisten turvallisuutta ja terveytta seka
omaisuutta ja ympéristéa huviveneiden, ve-
siskoottereiden ja niiden varusteiden vaaralli-
silta ominaisuuksilta seka huviveneiden ja
vesiskoottereiden moottoreiden pakokaasu-
jamelupdastiilta.

Laissa olisvat sdannokset huviveneille,
vesiskoottereille ja niiden varusteille asetet-
tavista suunnittelua ja rakentamista koskevis-
ta vaatimuksista seké& huviveneiden ja vesi-
skoottereiden moottoreille asetettavista pa-
kokaasu- ja melupddsttja koskevista vaati-
muksista, vaatimustenmukaisuuden arvioin-
nista ja sen osoittamisesta. Esityksella pan-
taisiin taytantdon Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi huviveneitd koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja halinnol-
listen méaaraysten |&hentdmisesté annetun di-
rektiivin muuttamisesta. Samalla uuteen la-
kiin otettaisiin sellaiset nykyisin eréiden hu-
viveneiden turvallisuudesta annettuun ase-
tukseen sisdltyvét séannokset, jotka perustus-
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lain mukaan kuuluvat lakitasolle. Tarkemmat
sdannokset tuotteille asetettavista vaatimuk-
sigta ja vaatimustenmukai suuden arvioinnista
annettaisiin valtioneuvoston asetuksella.

Lakiin ehdotetaan otettaviksi myds huvive-
neiden ja muiden edellda mainittujen tuottei-
den markkinavalvontaa koskevia sédnnoksié.
Laissa sdddettdisiin, mita toimivaltuuksia ja
valvontakeinoja Merenkulkulaitoksella olis
tuotteita valvoessaan oikeus kayttda. Lisaksi
sdddettdisiin valmistgan, valtuutetun edusta-
jan ja markkinoille saattamisesta vastaavan
henkilon velvollisuuksista. Nama sdénnokset
pohjautuisivat kulutustavaroiden ja kulutta-
japalvelusten turvallisuudesta annetun lain
vastaaviin saannoksiin. Laissa séadettdisiin
myds tulliviranomaisen valvontaan liittyvista
velvollisuuksista sekda poliisin velvollisuu-
desta antaa virka-apua.

Vesiliikennelakiin - ehdotetaan  tehtévaksi
uuden lain johdosta tarvittavat muutokset.

Lait on tarkoitettu tulemaan voimaan mah-
dollissimman pian sen jalkeen kun ne on hy-
vaksytty javahvistettu.
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YLEISPERUSTELUT

1. Johdanto

Huviveneita koskevista vaatimuksista sé&
detédn tdlla hetkella vesiliikennelaissa
(463/1996) ja erdiden huviveneiden turvalli-
suudesta annetussa asetuksessa (464/1996),
jaljempana huviveneasetus. S8annokset pe-
rustuvat huviveneitd koskevien lakien, ase-
tusten ja hallinnollisten méaraysten |dhenta-
misesta annettuun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviin 94/25/EY, jdljempana
huvivenedirektiivi. Huviveneitd ovat vahin-
téan 2,5 ja enintdan 24 metrin pituiset veneet,
jotka on tarkoitettu kaytettaviksi urheilussaja
vapaa-ajan vietossa.

Huviveneiden ja niiden varusteiden vaati-
mustenmukai suutta koskevat séénnokset ovat
p&dosin huviveneasetuksessa.

Huvivenedirektiivida muutettiin - vuonna
2003, jolloin direktiivin piiriin otettiin myds
vesiskootterit sekd huviveneiden ja vesi-
skoottereiden moottorit. Kansalista lainség-
dant6d on tarpeen muuttaa direktiivin muu-
toksen taytantdon panemiseksi. Koska huvi-
veneasetus sisdltéd sadnnoksig, jotka nykyi-
sen perustusain mukaan tulisi sirtda lakita-
solle ja koska lainsdddanndn selkeyden
vuoksi on syyta pitéé vesiliikennelaki kaikkia
vesikulkuneuvoja koskevana yleislakina, esi-
tyksessa ehdotetaan annettavaksi uus laki
erdiden huviveneiden turvalisuudesta ja
padstovaatimuksista, jaljempéana huvivenea-
ki.

Uudessa laissa olisivat huvivenedirektiivin
ja sen muutosdirektiivin téytanttnpanosta
johtuvat lainséddannodn alaan kuuluvat séan-
nokset. Lisdksi laissa olisivat sdannokset hu-
viveneita ja muita huvivenedirektiivissa tar-
koitettuja tuotteita koskevasta markkinaval-
vonnasta. Tarkoituksena on my6s, ettéa huvi-

veneasetus kumottaisiin ja tarkemmat sdan-
nokset vaatimustenmukaisuudesta ja sen ar-
vioinnista annettaisiin uudella valtioneuvos-
ton asetuksella, joka tulis voimaan samaan
aikaan ehdotetun lain kanssa.

2. Nykytila

21. Lainsaadantd ja kaytanto

Huviveneiden ja muiden vesikulkuneuvojen
vaati mustenmukai suus

Vesiliikennelaki tuli voimaan 1 péivana
heindkuuta 1996. Vesiliikennelain tarkoituk-
sena on seka vesiliikenteen turvallisuuden
edistaminen ettd vesikulkuneuvojen kaytosta
aiheutuvien ympéristé- ynna muiden haitto-
jen ehkdiseminen. Vesiliikennelaki sisdtaa
vesilla liikkujaa, vesikulkuneuvoja ja niiden
varusteita seka vesilla litkkumista koskevia
sdannoksia.

Vesliikennelakia sovelletaan vesikulku-
neuvoihin, joilla tarkoitetaan veteen tukeutu-
via ja vesilla liikkumiseen tarkoitettuja kul-
kuvdlineitd ja laitteita. Perinteisten veneiden
lisdksi lain soveltamisalaan kuuluvat esimer-
kiksi vesiskootterit ja ilmatyynyalukset.
Kauppamerenkulkuun kaytettaviin auksiin
sovelletaan vesiliikennelain séannoksia kui-
tenkin vain siltd osin kuin niisti e erikseen
sé8detd merilaissa (674/1994) tai alusturval-
lisuuden valvonnasta annetussa laissa
(370/1995) taikka muuallalaissa.

Veskulkuneuvoja ja niiden varusteita kos-
kevista vaatimuksista on séadetty vesiliiken-
neasetuksessa (124/1997) ja merenkulkuhal-
lituksen vesikulkuneuvojen varusteista 23
paivana huhtikuuta 1997 antamassa paatok-
sessd. Tarkemmat sd8nnokset huviveneille ja
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niiden varusteille asetetuista vaatimuksista
on annettu huviveneasetuksella

Huviveneasetus on annettu huvivenedirek-
tilvin taytantdon panemiseksi. Huvivenease-
tuksessa sdadetddn muun muassa vaatimus-
tenmukaisuuden toteamisesta ja ilmoitetuista
laitoksista, huviveneen ja tiettyjen varustei-
den markkinoille saattamisesta ja kayttoon
ottamisesta, olennaisista vaatimuksista, nayt-
teille asettamisesta, osittain valmiista huvi-
veneesta, liitettavasta varusteesta ja CE-
merkinnasta

Markkinavalvonta

Vesiliikennelain 23 §:n mukaan Merenkul-
kulaitokselle kuuluu vesiliikennelain yleinen
valvonta. Lisdksi huviveneasetuksen 12 8:ssa
sdadetén, ettd asetuksen noudattamista val-
voo Merenkulkulaitos.

Vesiliikennelaissa ja huviveneasetuksessa
on vain muutamia suoraan markkinavalvon-
taa koskevia sddnnoksia Vesiliikenneain
10 &:n mukaan valtioneuvostolla on oikeus
valmistgjaa tai maahantuojaa kuultuaan kiel-
téa vesikulkuneuvon, moottorin, varusteen tai
tarvikkeen maahantuonti, valmistus, markki-
nointi ja kaytto tai rgjoittaa niita, jos on pe-
rusteltua syyta epéillg, etta vesikulkuneuvo
tai sen moottori, varuste tai tarvike saattaa
vaarantaa henkil6iden, tavaroiden tai ympéa-
ristén turvallisuuden tai terveyden. Téata
mahdollisuutta e ole kaytanndssd koskaan
kaytetty.

Huviveneasetuksen 11 8&n 1 momentin
mukaan Merenkulkulaitos voi ryhty& toi-
menpiteisiin veneen tai varusteen markki-
noille saattamisen rgjoittamiseks tai kielta-
miseksi taikka markkinoilta poistamiseksi,
jos vamistga ta yhteisdon sijoittautunut
valmistgjan edustaja ei noudata Merenkulku-
laitoksen antamia méaréyksia, jotka liittyvét
CE-merkinnan tekemisen epdasianmukaisuu-
teen. Mahdollisuutta on kéaytetty suullisen
toimenpidekehotuksen antamiseen. Tarkem-
pien valvontakeinojen puuttuessa Merenkul-
kulaitos e kuitenkaan ole voinut ryhtyéa mui-
hin toimenpiteisiin, jos kehotusta ei ole nou-
datettu.

Edella mainitut markkinaval vontasdannok-
set liittyvat huvivenedirektiivin taytantoon-
panoon. On huomioitava, etté vaikka huvi-

venedirektiivissi e sBadeta varsinaisista
markkinavalvontakeinoista, direktiivin téy-
téntoonpanon katsotaan edellyttévan, etta
kansallisilla markkinavalvontaviranomaisilla
on kaytdssaan tehokkaat keinot valvonnan
toteuttamiseksi. Kansdlisilta markkinaval-
vontaviranomaisilta edellytettéavia toimia sel-
vitetédn muun muassa Euroopan yhteisdjen
komission laatimassa uuteen lahestymista
paan ja kokonaisvaltaiseen |8hestymistapaan
perustuvien direktiivien taytanttdnpano-
oppaassa.

Markkinavalvontavelvollisuuksista  huoli-
matta Merenkulkulaitokselle ei nykyisessa
lainsdddanndssa ole annettu valvontakeinoja
markkinavalvonnan kéaytannén toteuttami-
seksi, evatka saannokset tdman vuoks ole
kaytannossa toimineet tarkoitetulla tavalla
S&anndsten el voida myoskaan katsoa olevan
riittédvia huvivenedirektiivista johtuvien val-
vontavelvollisuuksien taytantdon panemisek-
S.

Kulutustavaroiden ja kuluttajapalvelusten
turvallisuudesta annettu laki (75/2004) tuli
voimaan 16 péivana helmikuuta 2004. Lain 2
ja 12 844 seuraa, etta Merenkulkulaitoksen
on kulutustavaroita valvoessaan noudatettava
lain niita sdannoksid, jotka koskevat elinkei-
noharjoittgjien velvollisuuksia seka valvon-
taviranomaisen toimivaltuuksia ja oikeuksia.
Edellytyksena télle on, ettd muussa lainsé&a-
déanndssa e ole sddnnoksig, joita noudatta-
malla pdastéan vahintéén samaan turvalli-
suustasoon. Hallituksen esityksessa yleista
tuoteturvallisuutta koskevan lainséddannon
muuttamisesta (HE 127/2003 vp) korostetaan
kuitenkin sitg, etté eri sektorien turvallisuus-
asioita koskevat lainsd&dannot on syyta tay-
dentda vastaamaan kulutustavaroiden ja ku-
luttgjapalvelusten turvallisuudesta annetun
lain sd8nnoksid. Liséksi mainitun lain sdan-
nokset ovat sovellettavissa vain slloin, kun
on kyse kulutustavaroista.

Se, etta Merenkulkulaitoksen asema mark-
kinaval vontaa suorittavana viranomai sena on
puutteel lisesti séénnelty, on aiheuttanut usei-
ta kaytanndn ongelmia. Voimassa olevan ve-
siliikennelain mukaan ainoa vavontakeino
on se, ettd valtioneuvosto voi kieltda maa-
hantuonnin, valmistuksen, markkinoinnin ja
kéyton tai rgjoittaa sitd. Jotta valtioneuvosto
tekisi edelld mainitun padtoksen, tulee olla
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vaara henkiltiden, tavaroiden tai ympériston
turvallisuudelle tai terveydelle. Kaytannossa
esiintyvét ongelmat eivét kuitenkaan yleensa
tayta edella mainittua vaatimusta. Pienempi-
en puutteiden osalta, essmerkiksi kun huoma-
taan, etta omistgjan kasikirja tai vaatimus-
tenmukai suusvakuutus puuttuu, Merenkulku-
laitoksella e ole kaytdssddn tehokkaita
markkinaval vontakeinoja.

Huomiota on kiinnitetty myds siihen, etta
tulliviranomaiselle e kansallisessa lainséd-
dannossa ole sdadetty tehtavaks valvoa hu-
viveneiden maahantuontia. Vaikka tullivi-
ranomainen valvoo tuotteiden maahantuontia
kolmansista maista tuotavien tuotteiden tuo-
teturvallisuutta koskevien sdannéstenmukai-
suuden tarkastamisesta annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 339/93 nojala, on tul-
liviranomai sen huviveneita koskevan valvon-
tavelvollisuuden nimenomaisen kansalisen
sédnndksen puuttuessa katsottu olevan epé-
selva. Tilanne on ongelmallinen, koska Suo-
men markkinoille tulee huviveneitd myo6s
Euroopan unionin ja Euroopan talousalueen
ulkopuolelta. Vavonnan puuttuessa esiintyy
jossain méarin laitonta maahantuontia ja ve-
neita tuodaan maahan ilman vaadittavaa CE-
merkintaé.

2.2.  Kansainvalinen kehityssekda EU:n ja
ulkomaiden lainsdadanto

Huvivenedirektiivi annettiin 16 péivana ke-
sékuuta 1994. Se tuli téysimaaraisesti voi-
maan kesdkuussa 1998 neljan vuoden siirty-
mé&ajan jalkeen. Direktiivin tarkoituksena on
purkaa tekniset kaupan esteet yhtendistamalla
eri jasenvaltioiden lainsgadannét siltd osin
kuin ne koskevat huviveneiden turvallisuus-
ominaisuuksia.

Huvivenedirektiivi  sisdltéd  sdannoksia
muun muassa huviveneiden ja niiden varus-
teiden olennaisista turvallisuusvaatimuksista,
vaatimustenmukaisuuden arvioinnista, ilmoi-
tetuista laitoksista ja CE-merkinnastad. Huvi-
venedirektiivi edellyttéd myos, ettd jasenval-
tioiden tulee toteuttaa véliaikaisia toimenpi-
teitd huviveneiden sek@ niiden varusteiden
markkinoille saattamisen ja kayton rgoitta-
miseksi ja kieltamiseksi, jos ndméa tuotteet
sagttavat vaarantaa ihmisten turvallisuuden

tai terveyden taikka omaisuuden tai ympéris-
ton.

Euroopan neuvoston ja parlamentin direk-
tilvi 2003/44/EY huviveneita koskevien j&
senvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollis-
ten méardysten lahentdmisestd annetun direk-
tilvin 94/25/EY muuttamisesta, jéjempana
huvivenedirektiivin muutos, annettiin 16 péi-
vana kesdkuuta 2003. Muutoksella huvi-
venedirektiivi lagjennettiin koskemaan myds
kaupan esteet voitaisiin purkaa. Liséks di-
rektiiviin otettiin sédnnodkset huviveneiden ja
vesiskoottereiden seka ndiden moottoreiden
pakokaasu- ja melupdastdjen raj oittami sesta.

Pakokaasu- ja melupadastjen rajoittamisen
taustalla on huoli pakokaasu-, melu- ja hiuk-
kaspdastdjen vaikutuksista ihmisten tervey-
teen ja ympéristéon. Huviveneiden pakokaa-
supdastot aiheuttavat sekd ilman etté vesien
saastumista. Vaikka huviveneiden paastot
ovatkin hyvin pienia verrattuna suurimpien
paastdlahteiden kokonaispaastéihin, on huo-
mioitava, ettd huviveneita kaytetédan yleensa
hyvissi sddoloissa ja péadasiallisesti viikon-
loppuisin. Talldin paastjen méara voi hetkit-
téin kohota merkittavaksi. Y mpéristomelun
vakaviin haittoihin taas kuuluu sen ihmisia
héiritseva ja arsyttéava vaikutus. Hiljaiset vir-
kistysalueet ovat tarkea ja harvinainen luon-
nonvara, jota tulee suojella. Koska moottori-
veneita kéytetdan usein virkistysalueilla, ve-
neet aiheuttavat helposti meluhaittoja. Het-
kittdinen melu saattaa tavallisesti rauhallisel-
la alueella héirita myds herkkaa eldimistoa.
Erityisesti vesiskootterit ja muut vastaavan-
tyyppiset laitteet on todettu haitallisiks
luonnonvaraisten el&inten kannalta laitteiden
suuren nopeuden, arvaamattomien liikkeiden
janiiden aiheuttaman melun takia. Koska ve-
siskootterit ja niitd vastaavat laitteet ovat
pienikokoisia ja helposti ohjattavia, niilla
pédsee myos syrjaisille aueille ja mataliin
vesiin, jotka ovat usein kalojen ja luonnonva-
raisten eldinten pesmis- ja lisdantymispaik-
koja.

Rajoitusten taustalla on lisaksi se, etta hu-
viveneiden, vesiskoottereiden ja niiden moot-
toreiden melu- ja pakokaasupdastdjen raoit-
tamisesta oli jo aiemmin joissakin jasenvalti-
oissa voimassa saannoksia, joiden epéiltiin
vaikuttavan néiden tuotteiden vapaaseen liik-
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kuvuuteen ja muodostavan kaupan esteitd
Euroopan yhteison aueella.

Huvivenedirektiivia on lisdks muutettu
EY:n perustamissopimuksen 251 artiklassa
maaratyn menettelyn mukaisissa sdadoksi ssa
sdddetyn taytantdonpanovallan kéyttssi ko-
missiota avustavia komiteoita koskevien
séantdjen mukauttamisesta neuvoston péa-
tokseen 1999/468/EY annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:0 1882/2003, jossa sdadetéén tietyista hu-
vivenedirektiivin 6 artiklassa sfadettya komi-
tologiamenettel ya koskevista muutoksi sta.

Muissa Euroopan unionin jésenvaltioissa
huvivenedirektiivi on paasdantdisesti pantu
kansallisesti taytantéon siten, ettd lainsda-
dannossa on yksildity myds markkinaval von-
taviranomaiset seka niiden oikeudet ja vel-
vollisuudet.
2.3.  Nykytilan arviointi

Huvivenedirektiivi on 18hes kokonaisuu-
dessaan pantu kansallisesti téytantéon huvi-
veneasetuksella. Tama asetus sisdtéa sellai-
sia sddnnoksig, joista tulis nykyisen perus-
tuslain mukaan séétéé lailla. Perussédnnokset
olennaisista vaatimuksista, vaatimustenmu-
kaisuuden arvioinnista, CE-merkinndsta ja
ilmoitetusta laitoksesta puuttuvat lakitasolta.
Tama e ole yhdenmukaista perustudain
80 8:n 1 momentin kanssa, jonka mukaan yk-
silon oikeuksien ja velvollisuuksien perus-
teista on sé&dettava lailla

Vavontaviranomaisesta ja markkinaval-
vonnasta on saadetty riittamattomasti seka
vesiliikennelaissa ettd huviveneasetuksessa.
Merenkulkulaitoksella ei ole kaytdssaan tosi-
asidlisia valvontakeinoja. Merenkulkulaitok-
sen tarkastgjalla ei myoskaén ole mahdolli-
suutta pyytéa virka-apua poliisilta silloin kun
se olis tarpeen valvontatehtévan suorittami-
seksi. Lisaks se, ettel tulliviranomaiselle ole
nykyisessa lainsdadanntssa sdddetty tehtéd
vaks valvoa huviveneiden maahantuontia,
on koettu puutteena. Tehokkaan markkina-
valvonnan toteuttamiseksi on siten valttamé-
tonta lisita asiaa koskevat sdannokset lakita-
solle.

Huvivenedirektiivin muutos edellytté joi-
takin tuotteiden vaatimustenmukaisuuteen ja
sen arviointiin liittyvia sdadésmuutoksia.

My0Os Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1882/2003 tulee ottaa huo-
mioon huvivenedirektiivin - maaritel massa,
vaikka silla e olekaan asidlista vaikutusta
|ainsd&dannon sisaltoon.

3. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

3.1. Tavoitteet

Esityksen tavoitteena on saattaa kansali-
nen lainsdadantd huvivenedirektiivin muu-
toksen vaatimuksia vastaavaksi. Muutoksilla
pyritédn huviveneiden ja muiden huvivenedi-
rektiivissa tarkoitettujen tuotteiden turvalli-
suuden ja ympériston suojelun tason parane-
miseen. Nadiden muutosten yhteydessa pyri-
td8n asiaa koskevat voimassa olevat sddn-
nokset saattamaan perustuslain vaatimusten
mukaisiksi. Liséksi tavoitteena on lainsda
dannon rakenteellinen selkiyttaminen.

Esityksella pyritédn selkiyttdmaan Meren-
kulkulaitoksen roolia markkinavalvontavi-
ranomaisena ja antamaan sen kayttéon te-
hokkaita markkinavalvontakeinoja, mika
myos osaltaan edistda huviveneiden ja mui-
den tuotteiden turvallisuutta.
3.2. Keskeiset ehdotukset

Esityksessa ehdotetaan séédettavaks uus
laki eréiden huviveneiden turvallisuudesta ja
padstovaatimuksista. Taldin pelkastéddn hu-
viveneita ja vesiskoottereita koskevat séan-
nokset eriytettdisiin vesiliikennelaista. Kaik-
kia vesikulkuneuvoja koskevat sdannokset
olisivat siten vesiliikennelaissa ja huviveneita
javesiskoottereita koskevat erityissdannokset
omassa laissaan. Tama olis tarkoituksenmu-
kai sta lainsdadannon selkeyden kannalta.

Ehdotetussa laissa olisivat huvivenedirek-
tiilvin ja sen muutoksen t&yténtGonpanosta
johtuvat kansalliset sd8nnokset seka lain so-
veltamisalaan kuuluvien tuotteiden markki-
navalvontaa koskevat sdannokset. Saanndk-
set koskisivat huvivenedirektiivin muutoksen
edellyttamdla tavalla huviveneiden lisdksi
vesiskoottereita, tiettyja varusteita seka huvi-
veneiden ja vesiskootterei den moottoreita.

Laissa olisivat perussddnnokset tuotteiden
vaatimustenmukaisuudesta. Tuottedla tar-
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koitettaisiin  huvivenedirektiivin  mukai sesti
huvivenettd, keskenerdista huvivenettsd, ve-
siskootteria, moottoriaja varustetta. Tuotteel -
la tarkoitettaisiin venetta ja moottoria lisaksi
silloin, kun siihen on tehty merkittava muu-
tos. Lakiin otettaisiin sédnndkset olennaisista
vaatimuksista ja vaatimustenmukaisuuden
arvioinnista sek& CE-merkinnasté ja ilmoite-
tuista laitoksista.

Esityksessa ehdotetaan, etta lakitasolla yk-
siléitaisiin Merenkulkulaitoksen valvontateh-
tévét ja valvontakeinot. Markkinoille saatta-
misen ja kayttdonoton valvontaa koskevat
sddnnokset vastaisivat pitkalti kulutustava-
roiden ja kuluttagjapal velusten turvallisuudes-
taannetun lain viranomaisten toimivaltuuksia
ja oikeuksia koskevia séannoksia.

Liséks tuotteen valmistgale, valtuutetulle
edustagjalle ja markkinoille saattamisesta vas-
taavalle henkil6lle sd8dettdisiin uusia velvol-
lisuuksia. Edella mainittujen tahojen tulisi
muun muassa ilmoittaa Merenkulkul aitoksel -
le, jos ne saavat tietoonsa, ettd tuote voi ai-
heuttaa vaaraa ihmisten turvallisuudelle tai
terveydelle taikka omaisuudelle tai ympéris-
télle sekd antaa markkinoinnin yhteydessa
kuluttgjille tietoja tuotteeseen liittyvista vaa-
roista.

Laissa olis sddnnds tulliviranomaisen val-
vontavelvollisuudesta tuotteiden Euroopan
unionin ja Euroopan tal ousal ueen ulkopuolel -
ta tapahtuvan maahantuonnin osata. Val-
vonnan kaytannon toteuttamiseksi poliisille
séddettdisiin velvollisuus antaa Merenkulku-
laitokselle ja tulliviranomaiselle virka-apua
ehdotetussa laissa tai sen nojalla sdadettyjen
tehtévien suorittamiseksi.

Samaan aikaan hallituksen esityksen val-
mistelun kanssa on valmisteltu valtioneuvos-
ton asetusta, jossa sdddettdisiin osittain sa-
moista asioista kuin voimassa olevassa huvi-
veneasetuksessa lukuun ottamatta niité séan-
noksig, jotka on tarkoitus siirtaa lakiin. Val-
tioneuvoston asetuksella pantaisiin  taytan-
téon myds huvivenedirektiivin - muutoksen
vesiskoottereita seka pakokaasu- ja melu-
padstdja koskevat tarkemmat s3annokset.
Vationeuvoston asetus on tarkoitus sasttaa
voimaan samaan aikaan esitykseen sisdltyvi-
en lakiehdotusten kanssa. Voimassa oleva
huviveneasetus ehdotetaan kumottavaksi.

Vesliikennelakiin - ehdotetaan tehtavaks

uuden lain johdosta tarvittavat tarkistukset.

Esityksessa ehdotetut sd&nnokset kuuluvat
Ahvenanmaan maakunnan lainsdadantoval-
taan Ahvenanmaan itsehallintolain
(1144/1991) 18ja27 &:nnojdla.

4. Esityksen vaikutukset

41. Taloudelliset vaikutukset

Julkistaloudel liset vai kutukset

Ehdotetussa laissa sdadettyjen uusien teh-
tévien hoitaminen lisdé seka Merenkulkulai-
toksen etta tulliviranomaisen tehtavia.

EY-lainsdadantd eddlyttda jasenmailta
markkinavalvontaa. Muutokset uuden menet-
telytavan direktiiveissa tulevat tiukentamaan
valvonnan vaatimuksia ja lagjuutta. Markki-
navalvonnan osalta voidaan viitata myos
SOGS-tyéryhman (Senior Officias Group of
Standardization and Conformity Assessment
Policy) raporttiin (N426, 26.10.2001), jossa
komissio esittds, ettd jokaisen direktiivin
valvonnan osdta jasenvaltioissa tulis olla
yhdesta kolmeen valvontaa suorittavaa hen-
kilba miljoonaa asukasta kohden. Suomen
panostus markkinavalvontaan tuliss myo6s
suhteuttaa siihen, ettd Suomessa on maail-
man tihein venekanta. Veneita on yksi kap-
pale seitsemaa henkil 6& kohden.

Jos valvontaviranomaisdla e ole riittavia
resurssgja yllapitda korkeaa vavontatasoa,
johtaa tama siihen, etté turvallisuutta vaaran-
netaan niin kansallisesti kuin sisémarkkinoil-
la ja samalla avataan mahdollisuus epérehel-
liseen kilpailuun.

Merenkulkulaitoksen nykyiset resurssit ei-
véat ole riittavét edes talla hetkella sen tehté
vaks annetun valvonnan suorittamiseen,
vaan huviveneiden riittdvan valvonnan suo-
rittamiseks tarvittaisiin yksi henkil 6tyévuosi
lisB8. Esmerkiksi huviveneen, jossa esiintyy
mustenmukaisuuden arvioinnin oikedllisuu-
den tutkimiseen, veneen tarkastamiseen ja
muihin valvontatoimenpiteisiin kuluu keski-
maarin 100 tuntia. Merenkulkulaitoksella on
vuosittain useita kymmenié tapauksia tutkit-
tavanaan. Tehokkaan valvonnan toteuttami-
seksi veneitd tulisi valvoa maardllisesti ny-
kyista enemman. Ehdotetut markkinavalvon-
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tasddnnokset lisddvét tyomadrda myos huvi-
veneiden osalta. Lisdksi uusien valvottavien
tuotteiden aiheuttama resurssitarve Meren-
kulkulaitoksen osalta on yksi henkil 6tydvuo-
si. Kaikkiaan Merenkulkulaitoksen resurssi-
tarve on siten kaksi henkil 6tyovuotta. Y hden
henkil 6tydvuoden palkkakustannus on noin
55 000 euroa, ja kokonaiskustannus noin
70 000 euroa, jolloin kahden henkil Gtyovuo-
den kokonaiskustannus olisi vuositasolla
noin 140 000 euroa. V uoden 2005 osalta kus-
tannus olisi noin 70 000 euroa.

My6s tulliviranomaiselle aiheutuu ehdote-
tusta laista jonkin verran lisdantyneita teht&
via, kun tulliviranomaisen tehtavaks sdéde-
téan valvoa tuotteiden kolmansista maista ta-
pahtuvaa maahantuontia. Koska kaytanndssa
kyse on CE-merkinnan ja asiakirjojen pisto-
koeluontoisista tarkastuksista, jotka hagjaan-
tuvat tulliviranomaisen eri toimipisteiden
kesken, arvioidaan tassa vaiheessa, ettd teh-
tévéat pystytddn hoitamaan olemassa olevilla
resursseilla.

Ehdotetun lain 32 8:ssa sdddettéisiin val-
vonnasta perittévistd maksuista. Pykaan mu-
kaan Merenkulkulaitos voisi peria valmista-
jalta, valtuutetulta edustajalta tai markkinoil-
|e saattami sesta vastaavalta henkil 6lta valtion
maksuperustelaissa  (150/1992) tarkoitetun
omakustannusarvon mukaisen maksun niista
tarkastuksista, jotka ovat olleet tarpeen Me-
renkulkulaitoksen ryhdyttyd ehdotetun lain
22—30 8:ss4 tarkoitettuihin valvontatoimen-
piteisiin. Omakustannusarvon mukaisista jul-
kisoikeudellisista maksuista sdadetéén Me-
renkulkulaitoksen maksullisista suoritteista
annetun litkenne- ja viestintaministerion ase-
tuksen (1399/2004) 3 8:ssd. Pykalan mukaan
kotimaanliikenteen ja kalastusalusten tarkas-
tuksista perittéava tuntiveloitus on 138 euroa
ensmmaiseltd aloitetulta tunnilta seka sen
jalkeen jokaiselta doitetulta puoleta ty6tun-
nilta 69 euroa. Ehdotetun lain mukaisista tar-
kastuksista perittévat maksut lisdttéisiin ky-
seiseen asetukseen ja tuntiveloitus olisi edel-
& mainittua luokkaa. Tarkastuksia, joihin
ehdotettu pykala soveltuisi, arvioidaan ole-
van muutamia kappaleita vuodessa. Koska
valvottavien tuotteiden madra kuitenkin li-
séantyy ehdotetun lain my6td, on téssa vai-
heessa vaikea arvioida tarkemmin tarkastuk-
sigta perittavien maksujen tuottoa. Lisdks

suoritettavien tarkastusten maara tulee riip-
pumaan siita, saadaanko Merenkulkulaitok-
selle lisda resurssgja. Olemassa olevilla re-
sursseilla maksujen tuoton arvioidaan olevan
alle 10 000 euroa vuodessa. Jos Merenkulku-
laitos kayttéa kaksi henkil 6tyovuotta nykyis-
td enemman markkinavalvontaan, tulojen ar-
vioidaan olevan enintdan 30 000 euroa vuo-
dessa. Tdlldin valtiontaloudellinen  koko-
naiskustannusvaikutus olis 110 000 euroa
vuodessa.

Merenkulkulaitos kéyttda talla hetkella
noin yhden henkiltyévuoden huviveneiden
markkinavalvontaan. Suuri osa t&std on vi-
ranomaisty6td, kuten tiedottamista, opastusta
ja EU:n jasenvaltioiden markkinaval vontayh-
teisty6td, joka e ole laskutettavaa.

Vaikutukset elinkeinoeldmaan ja kotital ouk-
sille

Uusien pakokaasu- ja melupdastdja koske-
vien vaatimusten kayttdonotto aiheuttaa yri-
tyksille kustannuksia, jotka johtuvat uusista
rgja-arvoista, kdyttéonoton aikataulusta sekéa
vaatimustenmukai suuden arviointimenettelyn
taytantéonpanosta.  Kustannukset kuitenkin
jakaantuvat pitkélle aikavdlille. Lisdks val-
mistgjat hyotyvéat yhdenmukaistamisesta si-
ten, ettel endd ole tarvetta valmistaa eri j&
senvaltioiden vaatimusten mukaisia mootto-
reita. Kdytanndssa uusilla sdannoksilla arvi-
elinkeinoeldmaan, silla Suomessa e juuri-
kaan valmisteta sdanndsten soveltamisalaan
kuuluvia moottoreita.

Uudet vaatimukset tulevat todenndkoisesti
nakymaan jossain maarin myds tuotteiden
hinnoissa. Uuden tekniikan mukaisten vene-
moottorien kayttokustannukset ovat kuiten-
kin pienemmét, koska ne kuluttavat vahem-
man polttoai netta.

4.2. Vaikutukset viranomaisten toimin-
taan

Ehdotettu huvivenelaki lisdisi Merenkulku-
laitoksen valvontatehtavia. Tahan saakka
Merenkulkulaitos on valvonut ainoastaan hu-
viveneiden ja tiettyjen varusteiden vaatimus-
tenmukai suutta. Nyt ehdotettu muutos lagjen-
tais Merenkulkulaitoksen valvontavelvolli-
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suutta ja toisi valvonnan piiriin my6s vesis-
kootterit sek& huviveneiden ja vesiskootte-
reiden moottorit. Vavottavien tuotteiden
maadra lisdantyis merkittavasti nykyisesta.
Vavonnan piiriin arvioidaan tulevan ve-
siskoottereita noin 1 000 kappaletta ja moot-
toreita noin 20 000 kappal etta vuodessa.
Tulliviranomaisen tehtéva tuotteiden maa-
hantuonnin valvonnassa tasmentyisi ehdote-
tun lain myd6td, kun laissa séadettéisiin tulli-
viranomaisen tehtdvéks valvoa tuotteiden
maahantuontia Euroopan unionin ja Euroo-
pan tal ousal ueen ulkopuol elta.
4.3. Ymparistovaikutukset
Huvivenedirektiivin muutoksella pyritééan
edistamaan kestavaa kehitystd. Uusilla séén-
noksilla rgjoitetaan huviveneiden ja ves-
skoottereiden sekd niiden moottoreiden pa-
kokaasu- ja melupdastoja. Tala on myontei-
sida vaikutuksia ymparistéon ja ihmisten ter-
veyteen. Vaikutukset eivét toteudu valitto-
masti, vaan véhitellen sitd mukaa, kun van-
hoja moottoreita vaihdetaan uusiin.

5. Asian valmistelu

Esitys on valmisteltu virkatyona liikenne-
ja viestintaministerissi yhteistydssa Meren-
kulkulaitoksen kanssa.

Esitysluonnoksesta on pyydetty lausunto
oikeusministerioltd, sisdasiainministeriolta,
vatiovaranministerioltd, kauppa- ja teolli-
suusministeriolta, ympéaristoministeriolta,
Merenkulkulaitokselta, Kuluttgjavirastolta,
Tullihallitukselta, VTT:It4 Venealan keskus-
liitto Finnboat ry:It&d, Suomen Veneilyliitto
ry:Itaja Suomen Purjehtijaliitto ry:Ita.

Lausunnon ovat antaneet oikeusministerio,
sisdasiainministerion poliisiosasto, valtiova-
rainministerio, kauppa- ja teollisuusministe-
ro, ympéaristoministerio, Merenkulkulaitos,
Kuluttgavirasto, Tullihallitus, VTT, Ve
nealan keskudliitto Finnboat ry ja Suomen
Veneilyliitto ry. Lausunnonantgjat ovat pité-
neet esitysta tarpeellisena. Erityisesti oike-
usministerio, valtiovarainministerio, Kulutta-
javirasto ja Merenkulkulaitos ovat esitténeet
joitakin tarkennuksia esitykseen. Esitysta on
jatkovalmisteltu lausuntojen pohjata.

Kuluttgjavirasto on myds esittényt, etta

Merenkulkulaitoksen suorittaman markkina-
valvonnan tulisi olla ehdotettua lagempaa.
Kuluttgjavirasto on ehdottanut muun muassa,
etta kaikki varusteet ja pienet vesikulkuneu-
vot, kuten kanootit ja kajakit, tulis saattaa
Merenkulkulaitoksen suorittaman markkina-
valvonnan piiriin. Lisdksi valvonnan tulis
kohdistua myds kaytettyjen tuotteiden jal-
leenmyyntiin sekd tuotteiden vuokraustoi-
mintaan. Perusteluna on se, ettei Kuluttajavi-
rastolla ole valvontaan tarvittavaa osaamista
eikéresurssga

Esitystéd valmisteltaessa on |ahdetty siité,
etta kyseessd oleva lainsdadanto liittyy huvi-
venedirektiivin  téytantdonpanoon. Taman
vuoks ehdotetun lain soveltamisala vastaa
huvivenedirektiivin soveltamisalaa. Vaikka
periaatteessa e olisi estettd sille, etta kansal-
linen markkinavalvontalainsdadantd kattaisi
lagjemman maéréan tuotteita, kuin mité direk-
tilvissd edellytetdan, katsotaan tarkoituksen-
mukaiseksi, ettd ehdotettu laki pidetddn pel-
kastéan direktiivin téytantdonpanolakina. Li-
séksi ehdotettu laki tulis saattaa mahdolli-
simman pian voimaan ja Kuluttgjaviraston
ehdottamien muutosten valmistelu viivastyt-
téisi voimaantuloa huomattavasti.

On huomattava, ettd Merenkulkulaitos val-
voo kaikkia vesikulkuneuvoja vesiliikenne-
lain mukaan. Vesiliikennelain mukaan vesi-
kulkuneuvon on oltava rakenteeltaan, varus-
teiltaan, kunnoltaan ja muilta ominaisuuksil-
taan turvalinen kaikilla niilla kulkuvesillg,
joilla sita kaytetaan. Lisdks vesiliikennelain
nojalla voidaan jo nyt puuttua vesikulkuneu-
von kayttéon muun muassa silloin, jos siihen
liittyy ilmeinen onnettomuuden vaara.

Merenkulkulaitoksen valvonnan lagjenta-
minen edellyttéisi tarkkaa selvitysta siita, mi-
ten tuotteet tulis rgjata niin, etta se olisi tar-
koituksenmukaista Merenkulkul aitoksen
toimialan kannalta. Ei voida pitéa perusteltu-
na, ettd Merenkulkulaitos valvois esimerkik-
s kaikkia mahdollisia varusteita ta en-
nemminkin leluina pidettavia kumiveneita.
Liséks Merenkulkulaitoksen resurssit ovat
puutteelliset jo nyt esitettyjen tehtavien hoi-
tamista gjatellen.

Vakka voidaan todeta, ettd Merenkulkulai-
toksen ja Kuluttgaviraston suorittaman val-
vonnan rgjanvetoa on syyta pohtia erikseen,
katsotaan, efta tassa vaiheessa on valvonnan
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rgjaamiseen liittyvien ongelmien vuoks tar-
koituksenmukaista saattaa huvivenelaki voi-
maan ehdotetun sisAtdisend ja jéttda asia
lainsd&danndssa jatkossa kehitettavaksi.

Valtiovarainministerio on lausunnossaan
esittanyt, ettd sekd Merenkulkulaitoksen etta
tulliviranomaisen toiminta tulee jarjestéa ny-
kyisten maarérahakehysten puitteissa ja tar-
vittaessa virastojen voimavaroja uudelleen
kohdentamalla.

6. Riippuvuus kansainvalisista vel-
voitteista

Esitys liittyy huvivenedirektiiviin ja sen
muutokseen. Huvivenedirektiivin muutos on
tullut voimaan 26 paivana elokuuta 2003 ja
sen noudattamisen edellyttémét lait, asetuk-
set ja hallinnolliset mé&aréykset oli jasenvalti-
oissa annettava viimeistdan 30 péivana kesé-
kuuta 2004. Jasenvaltioiden oli sovellettava
sédnndksia 1 péivasta tammikuuta 2005 al-
kaen.

YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Lakiehdotusten perustelut

1.1. Laki erdiden huviveneiden turvalli-
suudesta ja paastévaatimuksista
1 luku. Y leiset sdannokset

1 8. Lain tarkoitus. Pykdlan mukaan ehdo-
tetun lain tarkoituksena olisi suojella ihmis-
ten turvallisuutta ja terveyttéa seka omaisuutta
ja ympéristéa huviveneiden, vesiskootterei-
den ja niiden varusteiden vaarallisilta omi-
naisuuksilta seka huviveneiden ja vesiskoot-
tereiden moottoreiden pakokaasu- ja melu-
paastoilta.

2 8. Maaritelméat. Pykaléssa olisi lain so-
veltamisen kannalta keskeiset méaritel mét.
Mé&&ritelmissa on huomioitu huvivenedirek-
tiilvin muutoksella muutetut 1 artiklan maari-
telmét.

Pykdlan 1 kohdan mukaan huvivenedirek-
tiivilla tarkoitettaisiin huviveneita koskevien
jésenvaltioiden lakien, asetusten ja halinnol-
listen méaardysten ldhentdmisestéa annettua
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
via 94/25/EY, sdllaisena kuin se on muutet-
tuna Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivilla 2003/44/EY ja Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o
1882/2003.

Pykdén 2 kohdan mukaan huvivenedlla
tarkoitettaisiin tyypista tai kuljetuskoneistos-

ta riippumatta urheiluun tai vapaa-gjan viet-
toon tarkoitettua venettd, jonka rungon pituus
sovellettavien yhdenmukaistettujen standar-
dien mukaan mitattuna on vé&hintddn 2,5 ja
enintéan 24 metria. Se seikka, ettéd samaa ve-
nettd voidaan vuokrata tai kéyttada vapaa-gjan
veneilykoulutukseen, el estdisi veneen kuu-
lumista ehdotetun lain soveltamisalaan, kun
vene saatetaan markkinoille virkistyskayttoa
varten. M&aritelma vastaa voimassa olevaa
huviveneasetuksen 2 8:n 1 kohdan mééaritel-
maa.

Pykdéan 3 kohdan mukaan vesiskootterilla
tarkoitettaisiin  sellaista  vesikulkuneuvoa,
jonka pituus on alle 4 metriajajossa on polt-
tomoottori, jonka padasiallinen tydntévoiman
l&hde on vesisuihkupumppu, ja joka on
suunniteltu siten, ettd sitd kayttavat henkil 6t
istuvat, seisovat tai ovat polvillaan rungon
paélla. Muuntyyppisia veneitd, joissa tyonto-
voimana on vesisuihku, esimerkiksi pienia
jetti- ja RIB-veneitd, e pideta vesiskootterei-
na. Ne katsotaan huviveneiksi, jos ne ovat
vahintédn 2,5 metrid pitkia, ja niiden tulee
téyttéd huviveneille asetetut vaatimukset.
Sama koskee sellaisia veneitd, jotka muutoin
tayttavat vesiskootterin maaritelman, mutta
ovat vahintdan 4 metria pitkia

Vakka vesiskootterin osalta el méaaritel-
massa olekaan nimenomaista viittausta sen
kayttotarkoitukseen, sovelletaan lakia huvi-
venedirektiivin mukaisesti vain urheiluun tai
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vapaa-gjan Viettoon tarkoitettuihin vesiskoot-
tereihin.

Pykdéan 4 kohdan mukaan moottorilla tar-
koitettaisiin  huviveneen tai vesiskootterin
kayttbvoimana kaytettdvéa bensiini- tai die-
sel polttomoottoria, mukaan lukien kaksi- tai
nelitahtinen sisdmoottori ja kiintedlla pako-
putkistolla varustettu tai varustamaton sisé-
peramoottori seka perdmoottori.

Pykdéan 5 kohdan mukaan varustedlla tar-
koitettaisiin huvivenedirektiivin liitteessa 11
mainittua varustetta, joka saatetaan erillisena
markkinoille ja joka on tarkoitettu asennetta-
vaksi. Huvivenedirektiivin liitteessa |1 mai-
nittuja varusteita ovat kipindsuojatut varus-
teet sisdmoottoreille ja sisdperamoottoreille,
suoja aitteet, jotka estéavéat ulkolaitamoottorin
k&ynni stamisen vaihteen ollessa paall4, ruori-
rattaat, ohjausmekanismit ja kaapelijarjes-
telmét, polttoaineséiliot, jotka on tarkoitettu
kiinteita jarjestelmia varten ja polttoaingjoh-
dot seké esivalmistetut kansiluukut ja valo-
venttiilit.

Pykédlan 6 kohdan mukaan keskeneréisella
huviveneelld tarkoitettaisiin venettd, joka
koostuu rungosta tai rungosta ja yhdesta tai
useammasta osasta.

Pykdéan 7 kohdan mukaan kuljetusmene-
telméll& tarkoitettaisiin mekaanista menetel -
mé&g, jonka avulla huvivene tai vesiskootteri
kulkee, varsinkin potkurin tai vesisuihkun
avulla toimivaa mekaanista voimansiirtojar-
jestelmaa.

Pykaéan 8 kohdan mukaan veneen merkit-
tavalla muutoksella tarkoitettaisiin olemassa
olevan veneen muutosta, jossa muutetaan ve-
neen kuljetusmenetelma tai johon liittyy
moottorin  merkittdvd muutos taikka joka
muuttaa venetta siind méarin, etta sité on pi-
dettava uutena veneena.

Pykaéan 9 kohdan mukaan moottorin mer-
kittavalla muutoksella tarkoitettaisiin moot-
torin muutosta, josta voi aiheutua se, ettd
moottori ylittdd huvivenedirektiivin liitteen |
B-osassa maédritellyt padstorgjat, e kuiten-
kaan sellaista moottorin osien tavanomaista
vaihtamista, joka € muuta paastdominai-
suuksia. Lisdksi merkittévalla muutoksella
tarkoitettaisiin muutosta, joka liséé moottorin
nimellistehoayli 15 prosenttia.

Pykaéan 10 kohdan mukaan tuotteella tar-
koitettaisiin ehdotetun lain soveltamisalaan

kuuluvaa huvivenettd, keskenerdista huvi-
venettd, vesiskootteria, moottoria ja varustet-
ta. Tuotteella tarkoitettaisiin lisaks venettd ja
moottoria silloin, kun siihen on tehty merkit-
tava muutos.

Pykdlan 11 kohdan mukaan yhdenmukais-
tetulla standardilla tarkoitettaisiin standardia,
joka on mainittu Euroopan unionin virallises-
sa lehdessd yhdenmukai stettujen standardien
luettel ossa.

Pykdéan 12 kohdan mukaan valmistgalla
tarkoitettaisiin luonnollista henkil 64 tai oike-
ushenkil6d, joka suunnittelee ja vamistaa
ehdotetun lain soveltamisalaan kuuluvan
tuotteen tai joka suunnitteluttaa tai val mistut-
taa sellaisen tuotteen aikomuksenaan saattaa
se markkinoille omissa nimissaan.

Pykdlan 13 kohdan mukaan valtuutetulla
edustgjalla tarkoitettaisiin Euroopan unionin
jésenvaltioon tai Euroopan talousalueeseen
kuuluvaan valtioon sijoittautunutta luonnol-
lista henkiloa tai oikeushenkil6g, jolla on
vamistajan antama kirjallinen toimeksianto
toimia valmistgjan puolesta vamistgjan eh-
dotetun lain tai sen nojalla annettujen sdan-
nosten mukaisten velvollisuuksien osalta.

Pykdéan 14 kohdan mukaan markkinoille
saattami sesta vastaavalla henkil 6114 tarkoitet-
taisiin luonnollista henkil6a tai oikeushenki-
|68, joka sasttaa ehdotetun lain sovelta-
misalaan kuuluvan tuotteen markkinoille ta
ottaa sen kayttoéonsa. Tallainen henkild voi
olla esimerkiksi tuotteen maahantuoja, val-
mistagja, jakelija tai tuotteen Euroopan unio-
nin tai Euroopan talousaueen markkinoille
tuova yksityishenkil6. M&&ritelmalla on mer-
kitystd markkinavalvontasdannosten osalta.
Koska tuotteen valmistgja tai tdman valtuu-
tettu edustaja e valttamatta ole se taho, joka
saattaa tuotteen markkinoille, on tarkedd, etta
markkinaval vontatoimenpiteet voidaan koh-
distaa myds muuhun tuotteen markkinoille
Saattavaan tahoon.

3 8. Lain soveltamisala. Pykaléssa méaéri-
teltéisiin lain soveltamisala, joka olisi sama
kuin huvivenedirektiivin soveltamisala. La-
kia sovellettaisiin tietyin 4 8:ss& mainituin
poikkeuksin huviveneisiin, keskenerdisiin
huviveneisiin ja vesiskoottereihin sek& niiden
moottorethin ja varusteisiin. Soveltamisala
olisi médaritelty erikseen suunnittelun ja ra-
kentamisen, pakokaasupaasttjen sekd melu-
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péastdjen osalta.

4 8. Poikkeukset soveltamisalasta. Pykal és-
sd lueteltaisiin tuotteet, jotka eivét kuulu lain
soveltamisalaan.

5 &. Markkinaval vontasddnnosten sovelta-
misala. Pykalassd méadriteltdisiin markkina-
valvonnan soveltamisala, joka olis sama
kuin 3 8:ssA mééritelty soveltamisala. Sel-
vyyden vuoks sdannoksessa mainittaisiin li-
saksi, ettel markkinavalvontasdannoksia so-
velleta kuitenkaan silloin, kun kyse samalla
on 4 8:ssa tarkoitetusta ehdotetun lain sovel-
tamisalaan kuulumattomasta tuotteesta.

Tuotteiden vaatimustenmukai-
suus

2 luku.

6 8. Markkinoille saattaminen tai kaytt6on
ottaminen. Pykalassa olisi perussdannds tuot-
teiden markkinoille saattamisesta tai kayt-
toon ottamisesta. Tuote voitaisin saattaa
markkinoille tai ottaa tarkoitettuun kayttoéon
vain, jos se oikein rakennettuna, asennettuna
ja huollettuna ei aiheuta vaaraa ihmisten tur-
valisuudelle ta terveydelle, omaisuuddle
eikd ympéristdlle. Ehdotettu pykda vastaa
voimassa olevaa huviveneasetuksen 3 §:84 ja
silla pannaan taytantdon huvivenedirektiivin
2 artikla.

Euroopan yhteisjjen komission laatiman
uuteen lahestymistapaan ja kokonaisvaltai-
seen |ahestymistapaan perustuvien direktiivi-
en taytantdonpano-oppaan mukaan tuote saa-
tetaan Euroopan unionin tai Eurocopan talo-
usalueen markkinoille silloin, kun se asete-
taan saataville ensmmaéista kertaa. Taman
katsotaan tapahtuvan silloin, kun tuote luovu-
tetaan Euroopan unionin tai Euroopan talo-
usalueen markkinoilla tapahtuvaa jakelua tai
kayttoa varten. SadnnGs viittaa markkinoille
saattamiseen ensmmaisté kertaa ja se kattaa
vain uudet tuotteet, jotka on valmistettu Eu-
roopan unionissa tai Euroopan talousalueella
sekd uudet ja kaytetyt kolmansista maista
tuotavat tuotteet. Lisdksi sadnnds kattaa ve-
neet, jotka alun perin on suunniteltu muuhun
kuin urheiluun ja vapaa-gjan viettoon, mutta
jotka my6hemmin saatetaan markkinoille taté
tarkoitusta varten. Omaan kayttéon tarkoite-
tut tuontitavarat tulkitaan markkinoille saate-
tuiksi niiden tullessa Euroopan unioniin tai
Euroopan talousalueelle. Markkinoille saat-

tamisen kéasite viittaa yksittdisiin tuotteisiin
eikd tuotetyyppiin, riippumatta siitd, onko
tuote valmistettu yksittaiskappaleena vai sar-
jatuotantona.

Tuotteen luovuttaa joko valmistgja tai ta
man valtuutettu edustgja ja se luovutetaan
Euroopan unioniin tai Euroopan talousal ueel-
le djoittautuneelle maahantugjale tai tuot-
teen jakelusta Euroopan unionin tai Euroo-
pan talousalueen markkinoilla vastaavalle
henkildlle. Valmistga tai téméan valtuutettu
edustgja voi luovuttaa tuotteen myds suoraan
lopulliselle kuluttgjalletai loppukayttgjalle.

Tuote katsotaan luovutetuksi joko silloin,
kun luovutus on fyysisesti tapahtunut tai kun
omistusoikeus on siirretty. Tuote voidaan
luovuttaa joko korvausta vastaan tai vastik-
keettomasti ja luovutuksen perustana voi olla
mik& tahansa oikeuddlinen toimenpide, esi-
merkiksi myynti, lainaus, vuokraus, leasing
tai lahjoitus.

Kayttdonotolla tarkoitetaan hetked, jolloin
tuotetta kaytetddn ensimmaéisen kerran Eu-
roopan unionissa tai Euroopan talousalueella
urheiluun tai vapaa-gjan viettoon. Tuote, joka
on kayttovalmis markkinoille saatettaessa ja
jota @ tarvitse koota ja jonka vaatimusten-
mukaisuuteen jakeluolosuhteet tai kuljetus
eivét vaikuta, katsotaan otetuksi kadyttoéon he-
ti kun se saatetaan markkinoille. Taté e kui-
tenkaan sovelleta, jos on mahdollista mé&éri-
tella, milloin tuotetta ensi kertaa kaytettiin
tarkoitettuun kayttoon tai se oli kayttokel poi-
nen, taikka muu vastaava todellinen kayt-
téonottog ankohta.

Silloin kun tuote valmistetaan tai tuodaan
kolmannesta maasta valmistgjan tai maahan-
tuojan omaan kayttoon, voi olla epéselvés,
onko kyse markkinoille saattamisesta vai
kayttéonotosta. Taldin tuotteen tulee olla
vaatimustenmukainen, kun sita kaytetéan en-
simmai sta kertaa.

7 8. Tuotteita koskevat vaatimukset. Pykéa-
[an 1 momentissa séadettéisiin, ettd markki-
noille saatettavan tai kayttton otettavan tuot-
teen on taytettdva huvivenedirektiivin liitteen
I mukaiset ihmisten turvallisuutta ja terveytta
sekd ympéristonsuojelua ja kuluttajansuojaa
koskevat olennaiset vaatimukset. Pyk&lan 2
momentin  mukaan  yhdenmukaistettujen
standardien mukaisten kansallisten s&&nnos-
ten vaatimukset tayttévéan tuotteen katsotaan
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téyttavan huvivenedirektiivin liitteen | vaa-
timukset. S&annokset vastaisivat voimassa
olevaa huviveneasetuksen 4 8:44 ja ne olisi-
vat huvivenedirektiivin 3 ja 5 artiklan taytan-
téonpanoa.

Pykdlan 3 momentissa olisivat valtuutus-
sdannokset tuotteille asetettavia vaatimuksia
koskevien tarkempien sddnndsten antamista
varten. Valtioneuvoston asetuksella voitaisiin
huvivenedirektiivin taytantdon panemiseksi
sadtda naytteille asetettavalle tuotteelle ase-
tettavista vaatimuksista, keskeneréisen huvi-
veneen markkinoille saattamisesta seka liitet-
tévan varusteen ja moottorin markkinoille
sagttamisesta ja kayttdon ottamisesta. Tama
s48nnds on tarpeen, jotta niista huvivenedi-
rektiivin muutoksella muutetussa 4 artiklassa
séddetyista asioista, jotka eivdt kuulu lain-
sdadannon alaan, voitaisin sédtad asetusta-
solla.  Asetuksenantovaltuus olis  kytketty
huvivenedirektiivin taytantddnpanoon.

8 8. Vaatimustenmukaisuuden arviointi.
Pykélassa olisi perussaannokset vaatimus-
tenmukai suuden arvioinnista.

Pykdlan 1 momentin mukaan valmistgan
tal tdméan valtuutetun edustgjan olis ennen
tuotteen markkinoille saattamistatai kéyttéon
ottamista huolehdittava siita, ettd tuotteelle
suoritetaan vaatimustenmukai suuden arvioin-
ti sen varmistamiseksi, ettd tuote tayttéa sille
ehdotetussa laissa tai sen nojalla sdédetyt
vaatimukset.

Pykdldn 2 momentissa séadettdisiin, etta
jos kyse on huviveneen rakentamisen jakei-
sestéd arvioinnista eilka valmistga tai tdman
valtuutettu edustgja ole huolehtinut arvioin-
nin suorittamisesta, tulee sellaisen Euroopan
unionin jasenvaltioon tai Euroopan talous-
alueeseen kuuluvaan valtioon sijoittautuneen
luonnollisen henkilon tai oikeushenkildn, jo-
ka saattaa huviveneen markkinoille tai ottaa
sen kayttdbn omalla vastuullaan, huolehtia
arvioinnista.

Y leensd tuotteen vaati mustenmukai suudes-
ta vastaa valmistgja tai tdmén edustgja. Uutta
olisi se, etta tietyissa tapauksissa myds kuka
tahansa Euroopan unioniin tai Euroopan ta-
lousalueelle sijoittautunut luonnollinen hen-
kilo tai oikeushenkild, myos yksityishenkil 6,
voisi ottaa vastuun huviveneen rakentamisen
jalkeisestd vaatimustenmukaisuudesta. Tal-
6in kyseessa voi olla esimerkiksi huvive-

neen yksityinen maahantuonti tai vene, johon
on tehty merkittdvd muutos. Myos silloin,
kun huvivene on rakennettu omaan kayttoon
ja se saatetaan markkinoille ennen viiden
vuoden aikargjan tayttymistd, tulee suorittaa
vaatimustenmukai suuden arviointi.

Pyk&lan 3 momentin mukaan valtioneuvos-
ton asetuksella voitaisin sdatéa tarkemmin
vaatimustenmukaisuuden arvioinnista. Val-
tuutus olisi kytketty huvivenedirektiivin tay-
tantéonpanoon.

V aatimustenmukaisuuden arvioinnista sé&-
detddn huvivenedirektiivin muutoksella muu-
tetussa 8 artiklassa, jonka lainsd&danndn
alaan kuuluvat osat pantaisiin téytantéon eh-
dotetulla pykdadla Tarkoituksena on, etta
valtioneuvoston asetuksella saadettéisiin yk-
sityiskohtaisemmin niistd seikoista, joista
sé8detdan huvivenedirektiivin 8 artiklassa.

9 8 CE-merkinta. Pykdla sisdltédis sdan-
nokset CE-merkinnasta. Tuotteeseen kiinni-
tetty CE-merkintd on merkinnan kiinnitta-
neen tai sen kiinnittémisesta vastaavan luon-
nollisen henkilén tai oikeushenkilon antama
vakuutus siitd, etta tuote on kaikkien siihen
sovellettavien sddnndsten mukainen ja etta
tuotteelle on suoritettu asianmukaiset vaati-
mustenmukai suuden arviointimenettel yt.

Pykalan 1 momentissa lueteltaisiin tuotteet,
joihin tulisi tehda huvivenedirektiivin liitteen
IV mukainen CE-merkintd. Merkintd olis
kiinnitettdvd néhin tuotteisiin aina ennen
kuin ne saatetaan markkinoille tai otetaan
kayttéon. CE-merkintd olisi siten kiinnitettéa-
va kaikkiin uusiin tuotteisiin riippumatta sii-
t&, onko ne valmistettu Euroopan unionin tai
Euroopan talousalueen jésenvaltiossa vai
kolmansissa maissa, kolmansista maista tuo-
tuihin kaytettyihin tuotteisiin ja tuotteisiin,
joihin on tehty merkittdva muutos ja joihin
sédnnoksia sovelletaan samoin perustein kuin
uusiin tuotteisiin.

CE-merkinnan tulis olla huvivenedirektii-
vin liitteen 1V mukainen. Téssa yhteydessi
on huomattava, etta direktiivin suomen- ja
ruotsinkielisen version liitteen IV viimeisessa
kappaleessa on virhe. Kappaleen mukaan
CE-merkintdan on liitettava ilmoitetun lai-
toksen tunnusnumero, joka kiinnitetdan tuo-
tannon tarkastusvaiheessa, sekd merkinnan
kiinnittdmisvuoden kaksi viimeistd numeroa.
Direktiivia on kuitenkin korjattu siten, etta
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merkinnan kiinnittémisvuoden kahta viimeis-
td numeroa el tarvitse kiinnittda. Tama korja-
us on jaanyt tekemétta suomen- jaruotsinkie-
liseen versioon. Asiasta on ilmoitettu komis-
sialle, joka ryhtyy toimenpiteisiin suomen- ja
ruotsinkielisen version korjaamiseksi.
Pykaan 2 momentissa olis viittaus kunkin
tuoteryhman osalta siihen direktiivin koh-
taan, jonka mukaisesti CE-merkinta tulee
tehdd. Lahtokohtaisesti merkinta tulee kiin-
nittda tuotteeseen, mutta varusteiden osalta
séddettdisiin, ettd merkinté voidaan kiinnittéa
my6s pakkaukseen, jos se e mahdu varustee-
seen. Tama on tarpeen erityisesti sellaisia ti-
lanteita varten, joissa CE-merkinndn vahim-
maiskokoa ei muutoin voitais noudattaa. Sen
sijaan merkintd& el voida siirtda pakkaukseen
esimerkiksi pelkastééan varusteen ulkondkoon

liittyvista syisté.
Merkinta olisi tehtéva nékyvalla, helposti
luettavalla ja pysyvdla tavalla CE-

merkinnan katsotaan tarjoavan olennaisen
tarkeda tietoa viranomaisille ja muille tahoil -
le, kuten jakelijoille, kuluttgille ja muille
kayttgille. T&man vuoksi nakyvyysvaatimus
tarkoittaa sitg, ettd CE-merkinnén on oltava
helposti kaikkien osapuolten nahtavilla.
Merkinndn on oltava pysyva siten, ettei sita
voida poistaa tuotteesta ilman, etta tasta jaa
tavanomaisissa kayttéol osuhteissa selvia jal-
kid Tama e kuitenkaan tarkoita sitd, etta
merkinnadn on oltava olennainen osa tuotetta.

Pykddn 3 momentin mukaan CE-
merkinnan yhteydessa olis oltava huvi-
venedirektiivin liitteissd IX—XI1 ja XV esi-
tettyjen menettelyjen taytantbéonpanosta vas-
tuussa olevan laitoksen tunnusnumero.

CE-merkint&a ja ilmoitetun laitoksen tun-
nusnumeroa, silloin kun se tulee ilmoittaa, e
tarvitse vélttdmatta kiinnittéd Euroopan
unionissa tai Euroopan talousaluedla. Ne
voidaan kiinnittd&a kolmannessa maassa, jos
tuote on esimerkiksi valmistettu kolmannessa
maassa ja ilmoitettu laitos on suorittanut vaa-
timustenmukaisuuden arvioinnin direktiivin
mukaisesti kyseisessi maassa.

Pykéalén 4 momentin mukaan tuotteeseen e
saig kiinnittéda sellaisia merkkejatai teksteja,
jotka voidaan helposti merkitykseltéan tai
muodoltaan sekoittaa CE-merkint&an tai jot-
ka voivat vaikeuttaa CE-merkinnan nékymis-
td ja luettavuutta. Koska CE-merkinté on ai-

noa merkintd, joka osoittaa tuotteen vaati-
mustenmukaisuuden, on térkedd, eftei tuot-
teeseen kiinniteta muita merkkeja, jotka voi-
daan sekoittaa merkintddn. Se, aiheuttaako
muu merkinta tai merkki sekaannusta, olis
ratkaistava tarkastelemalla asiaa kaikkien sen
kanssa todennakdisesti tekemisiin joutuvien
osapuolten ndkokulmasta.

Pykdldn 5 momentissa séadettédisiin, etta
silloin kun tuote kuuluu sdllaisen muun lain-
sd8dannon adaan, jossa on sdannoksia CE-
merkinnastd, tulee merkinnan osoittaa, etta
tuote on my6s ndiden muiden sdinndsten
mukainen.

Saannoksella pantaisiin taytantdon huvi-
venedirektiivin muutoksella muutetut 4 artik-
lan 6 kohta ja 10 artiklan 1—3 kohta. Saén-
nos vastais padasialiselta sisdlloltdan voi-
massa ol evaa huviveneasetuksen 10 8:84.

10 8. Tuotteiden mukana olevat asiakirjat
ja asiakirjojen kidi. Pykélassa saédettéisiin,
ettd markkinoille saatettavan tai kayttoon
otettavan tuotteen mukana tulee olla omista-
jan késikirja ja vaatimustenmukaisuuden va-
kuutus siten kuin huvivenedirektiivin liitteis-
sa | ja XV sdadetddn. Omistgan kasikirjan
tulee huvivenedirektiivin liitteen 1 mukaan
olla huviveneen, vesiskootterin tai moottorin
mukana. Vaatimustenmukaisuuden vakuu-
tuksesta on sddnnokset direktiivin liitteessi
XV. Edella mainittujen tuotteiden osalta vaa-
timustenmukai suuden vakuutus on omistgjan
kasikirjan liite. Liséksi vakuutuksen tulee ol-
la varusteiden mukana.

Pykéalén 2 momentin mukaan valtioneuvos-
ton asetuksella voitaisiin huvivenedirektiivin
téytantoon panemiseksi sdataa asiakirjoista,
joiden tulee olla markkinoille saatettavan
keskenerdisen huviveneen sekd markkinoille
saatettavan tai kéyttéon otettavan liitettdvan
varusteen ja moottorin mukana.

Pykélassa sdadettéisiin lisdksi, ettd asiakir-
jojen tulee olla ainakin suomen ja ruotsin
kielella

Kielilain (423/2003) 34 §:ssi saédetéan, et-
ta silloin, kun myytavaan tuotteeseen on lain
mukaan merkittava kauppatavan mukainen
nimi, tuotesel oste, kdyttdohje tai varoitus, on
tekstin yksikielisessd kunnassa myytavassa
tuotteessa oltava ainakin sen kunnan kielella
ja kaksikielisessa kunnassa myytavassa tuot-
teessa ainakin suomen ja ruotsin kiedla
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Né&ita tietoja annettaessa suomen ja ruotsin
kieltd on kohdeltava tasapuolisesti. Ehdotettu
sédnnds olisi siten kielilain sddnndsta tiu-
kempi. Tama on kuitenkin tarpeen, koska
kaikkia asiakirjoja e kdytdnndssa ole annettu
sekd suomeksi ettd ruotsiks, vaikka tuotteita
myytaisiin myo6s kaksikielisissi kunnissa.

Saannos tayttda myos huvivenedirektiivissa
tuotteen mukana oleville asiakirjoille asetetut
kielivaatimukset.

11 8. limoitetun laitoksen nimedminen. Py-
k&8ldn 1 momentin mukaan liikenne- ja vies-
tintdministerio nimedis hakemuksesta laitok-
set, joilla on oikeus toimia ilmoitettuna lai-
toksena ehdotetun lain 8 8:ssa tarkoitetussa
vaatimustenmukaisuuden arvioinnissa. Lai-
toksen tulisi toimittaa ministerion pyytamét
hakemuksen késittelemiseksi tarpeelliset tie-
dot. lImoitettu laitos voitaisiin nimeta mééra-
ajaksi tal toistaiseksi.

Pykaan 2 momentin mukaan laitoksen oli-
s oltava viranomainen tai suomalainen oike-
ushenkil® ja sen olisi taytettéva huvivenedi-
rektiivin liitteessd X1V asetetut véhimmais-
vaatimukset. Laitoksen, joka téyttaa sovellet-
tavien yhdenmukaistettujen standardien vaa-
timukset, katsottaisiin téyttévan edella maini-
tut vahimmaisvaatimukset. Direktiivin liit-
teessd asetetut vaatimukset liittyvét laitoksen
ja sen henkilékunnan riippumattomuuteen ja
puolueettomuuteen, ammettitaitoiseen henki-
[6st06N ja tarvittavaan valineistoon seka riit-
tévaan vastuuvakuutukseen tai muuhun vas-
taavaan jarjestelyyn.

S&annos vastais osittain voimassa olevaa
huviveneasetuksen 9 8:84. S8annoksell& pan-
taisiin taytantdon huvivenedirektiivin 9 artik-
la ja direktiivin muutoksella muutettu liite
XIV.

12 8. llmoitetun laitoksen tehtavat. Pykalan
1 momentissa sdadettéisiin, ettd ilmoitettu
laitos antaisi EY -tyyppitarkastustodistuksen,
vavois EY -tyyppitarkastustodistuksessa ku-
vailtua tyypinmukaisuutta tai tarkastais kun-
kin yksittaisen tuotteen ja antaisi vaatimus-
tenmukaisuustodistuksen, vastaisi vamista-
jan perustaman laatuj &rjestelman hyvaksymi-
sestd, valvonnasta ja hyvaksymisen peruut-
tamisesta seka osallistuisi suunnittelu- ja tuo-
tantovaiheessa testeihin, joita valmistga te-
kee tai teettdd puolestaan, huvivenedirektii-
vin liitteiden VI, VII, IX—XII ja XVI mu-

kaisesti.

Pykdlan 2 momentin mukaan ilmoitetun
laitoksen tehtdvista huviveneen rakentamisen
jalkeisessd arvioinnissa saadettéisiin tar-
kemmin valtioneuvoston asetuksella. Ehdote-
tun lain nojalla annettavassa valtioneuvoston
asetuksessa s@&dettdisiin siten  tilanteista,
joissa joku luonnollinen henkil® tai oikeus-
henkil6 ehdotetun 8 8:n mukaisesti ottaa vas-
tuun huviveneen rakentamisen jalkeisesta ar-
vioinnista valmistgjan tai tdman valtuutetun
edustgjan sijasta.

Pyk&lan 3 momentin mukaan ilmoitettu lai-
tos vois teettédd alihankkijalla osatoimenpi-
teita pykal 8ssa tarkoitettujen tehtéviensa suo-
rittamisessa, jos alihankkija tayttda huvi-
venedirektiivin liitteen X1V mukaiset ilmoi-
tetun laitoksen nimedmista koskevat vahim-
maisvaatimukset ja jos alihankkija suorittaa
tehtévét ehdotetussa laissa taikka sen nojalla
sdddettyjen vaatimusten mukaisesti. llmoitet-
tu laitos vastais aihankintana teettdmistdan
toimenpiteista. Ilmoitettu laitos voi esimer-
kiksi teettdd alihankintana testgd samalla
kun se arvioi itse kyseisten testien tulokset ja
sen, tayttyvatkd direktiivissa esitetyt vaati-
mukset. [Imoitettu laitos e missddn tapauk-
sessa voi teettdd kaikkia toimiaan aihankin-
tana.

[Imoitetun laitoksen tehtavista e talla het-
kelld ole lainkaan sdanntksid. Koska kyse on
julkisen hallintotehtdvéan hoitamisesta, on lai-
toksen tehtavisté tarpeen ottaa perussdannok-
set lakitasolle.

13 8. Hyvan hallinnon vaatimukset ja vir-
kavastuu. IImoitetun laitoksen ehdotetun lain
mukaisia tehtévia on pidettava perustuslain
124 §:ss4 tarkoitettuina julkisina hallintoteh-
tavind. Hyvan hallinnon turvaamiseksi pyké-
|&n 1 momentissa saddettdisiin, ettd ilmoite-
tun laitoksen on ehdotetussa laissa tarkoitet-
tujajulkisia hallintotehtévia hoitaessaan nou-
datettava, mita hallintolaissa (434/2003), kie-
lilaissa, sdhkdisestd asioinnista viranomais-
toiminnassa annetussa laissa (13/2003) ja vi-
ranomaisten toiminnan julkisuudesta anne-
tussa laissa (621/1999) séadetdan.

Koska myds yksityisoikeudelliset ilmoite-
tut laitokset ja ndiden aihankkijat hoitavat
ehdotetussa laissa tarkoitettuja tehtévia suo-
rittaessaan julkisia hallintotehtavid, pykalan
2 momentissa sdadettaisiin, ettd ilmoitetun
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laitoksen tai tdman alihankkijan palvelukses-
sa olevaan henkil66n sovelletaan rikosoikeu-
dellista virkavastuuta hanen suorittaessaan
ehdotetussa | ai ssa tarkoitettuja tehtavia.

14 8. lImoitetun laitoksen valvonta ja ni-
meamisen peruuttaminen. Pykaén 1 momen-
tin mukaan liikenne- ja viestintdministerio
valvoisi ilmoitettujen laitosten toimintaa
Minigteridlla olisi oikeus sal assapitosddnnds-
ten estémétta saada valvontatehtdvansa suo-
rittamiseksi tarpeelliset tiedot laitoksen hal-
linnosta, taloudesta, henkil6kunnan teknises-
ta patevyydestd, laitoksen tekemista arvioin-
neista sek& ehdotetun lain mukaisista arvi-
ointimenettelyista ja laitoksen antamista
vaatimustenmukaisuustodistuksista ja EY-
tyyppitarkastustodistuksista.

Pykdlan 2 momentin mukaan ilmoitetun
laitoksen olisi ilmoitettava ministeridlle sel-
laisista toimintansa muutoksista, joillavoi ol-
la vaikutusta sen toimintaedel lytyksiin.

Pykaan 3 momentin mukaan liikenne- ja
viestintdministerid voisi peruuttaa nimeami-
sen kokonaan tai maaragaksi, jos ilmoitettu
laitos @ enda tayta huvivenedirektiivin liit-
teessa X1V sd&dettyja vaatimuksia taikka jos
laitos toimii ehdotetun lain tai sen nojalla an-
nettuj en saénnodsten vastai sesti.

Pykaldn 4 momentin mukaan ministerion
olisi ilmoitettava Euroopan yhteistjen ko-
missiolle ja muille Euroopan unionin ja Eu-
roopan talousalueen jdsenvatioille nime&
mansa ilmoitetut laitokset sek& nimedmisen
peruutukset. Komissio puolestaan huolehtii
siitg, ettd ilmoitettuja laitoksia koskeva kodi-
fioitu luettel o pidetdén jatkuvasti gjan tasalla.
Luettelo julkaistaan Euroopan unionin viral-
lisessa lehdessa.

S&8nnos vastais osittain voimassa olevaa
huviveneasetuksen 9 8:84 ja se liittyy huvi-
venedirektiivin 9 artiklan taytantédnpanoon.
3 luku. M ar kkinavalvontasdannok set

Lain 3 luvussa olisi kokonaan uudet séén-
nokset Merenkulkulaitoksen suorittamasta
markkinavalvonnasta. Luvussa olisi séannok-
set vamistgan, vatuutetun edustgan ja
markkinoille saattamisesta vastaavan henki-
[6n velvollisuuksista seka Merenkulkul aitok-
sen toimivaltuuksista ja valvontakeinoista.
Saannokset pohjautuisivat kulutustavaroiden

ja kuluttagjapal velusten turvallisuudesta anne-
tun lain vastaaviin sdénnoksiin. Ehdotetun
lain markkinaval vontasdannokset koskisivat
kuitenkin kaikkia tuotteita riippumatta siita,
mille taholle niitd luovutetaan ja séannoksia
on joiltain osin muokattu ehdotetun lain mu-
kaiseen markkinavalvontaan paremmin so-
veltuviksi. Lisdksi sdannoksissa otettaisiin
huomioon huvivenedirektiivin 7 artiklan
sédnnokset suojalausekkeesta seka 10 artik-
lan sé8nnokset CE-merkinnan valvonnasta.

15 8 Merenkulkulaitoksen suorittama
markkinavalvonta. Pykédlassa sd&dettéisin,
ettd Merenkulkulaitos valvoo, etta tuotteet
ovat ehdotetun lain ja sen nojalla annettujen
saannosten mukaisia silloin, kun ne ensm-
maisen kerran saatetaan markkinoille tai ote-
taan kayttoon. Merenkulkulaitoksen suorit-
tama valvonta kohdistuis siten tuotteisiin
vain silloin, kun ne saatetaan markkinoille tai
otetaan kayttéon ensimmaista kertaa Euroo-
pan unionin tai Euroopan talousalueen mark-
kinoilla. Merenkulkulaitos e ehdotetun lain
nojalla sen sijaan valvois esimerkiks kaytet-
tyjen huviveneiden Suomessa tapahtuvaa jél-
leenmyynti&. On huomattava, etta ehdotetun
markkinavalvonnan lisaksi Merenkulkulaitos
kuitenkin valvoo kaikkia vesikulkuneuvoja
vesiliikennelain nojalla ja ettd vesikulkuneu-
vojen rakenteelle ynnd muulle asetetut vaa-
timukset johtuvat télloin vesiliikennelaista ja
sen nojalla annetuista sddnnoksisté. Lisaks
silloin, kun ehdotetun lain sdannokset eivéat
sovellu, mutta kyseessd on kuluttgjien kayt-
toon tarkoitettu elinkeinonharjoittajan luo-
vuttama vesikulkuneuvo, Merenkulkulaitok-
sen on kulutustavaroiden ja kuluttajapalve-
lusten turvallisuudesta annetun lain 12 8:n
mukaan noudatettava valvonnassaan kysei-
sen lain séénnoksid, jotka koskevat elinkei-
nonharjoittajan velvollisuuksia ja valvontavi-
ranomai sen toimivaltuuksiaja oikeuksia.

Kéyténnossd Merenkulkulaitos suorittaa
markkinavalvontaa pistokoeluontoisesti &
hinnd venemessujen yhteydessd seka teke-
malla tarkastuskayntgja valmistgjien ja ja-
leenmyyjien luona. Lisdks tarkastuksia suo-
ritetaan ilmiantojen perusteella sek& muiden
Euroopan unionin ja Euroopan talousalueen
jasenmaiden pyynnosta.

Markkinavalvonnan piiriin kuuluisivat lain
soveltamisalapykalassa luetellut tuotteet asi-
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anomaisin poikkeuksin. Siten esimerkiksi
kanootit ja kajakit j&isivat Merenkulkulaitok-
sen suorittaman markkinavalvonnan ulko-
puoldle.

16 8. Velvallisuus ilmoittaa vaarasta. Py-
kdla vastais kulutustavaroiden ja kuluttaja-
palvelusten turvallisuudesta annetun lain 4
884

17 8. Kuluttagjille annettavat tiedot. Pykdla
vastais padosin kulutustavaroiden ja kulutta-
japalvelusten turvallisuudesta annetun lain 5
8:84. Markkinoitaessa annettavat tiedot kos-
kisivat téssakin vain kuluttgjille tai kulutta-
jiin rinnastettaville henkilGille annettavia tie-
toja. Merenkulkulaitoksen suorittamissa tar-
kastuksissa on usein huomattu puutteelli-
suuksia markkinoitaessa annettavissa tiedois-
sa, minkd vuoksi nimenomainen saannos asi-
asta katsotaan tarpeelliseksi. Saénnosta e
kuitenkaan ole tarpeen ulottaa muihin kuin
kuluttgjiin tai kuluttgjiin rinnastettaviin hen-
kil6ihin kohdistuvaan markkinointiin.

Tassd yhteydessd on huomattava, ettd ku-
luttgjansuojalain (38/1978) 2 luvun 1 8n
yleislausekkeen mukaan markkinointia pide-
té8n aina sopimattomana, jos se ei sisdla ku-
luttgjan terveyden tai taloudellisen turvalli-
suuden kannatatarpeellisiatietoja.

18 8. Tiedonsaantioikeus. Merenkulkulai-
toksella olis oikeus saada suorittamaansa
valvontaa varten tiettyja tarpeellisia tietoja
vamistgjalta, valtuutetulta edustgjalta tai
markkinoille saattamisesta vastaavalta henki-
|6ltad. S&8nnds vastaisi kulutustavaroiden ja
kuluttajapal vel usten turvallisuudesta annetun
lain 16 884

19 8. Tarkastusoikeus. S&nnoksella Me-
renkulkulaitokselle annettaisiin  valvonnan
toteuttamiseksi oikeus paasta valvonnan kan-
nalta keskeisiin paikkoihin. S&annés vastaisi
padosin kulutustavaroiden ja kuluttgjapalve-
lusten turvallisuudesta annetun lain 17 8:84.
Vavontaa e kuitenkaan edelld mainitusta
laista poiketen sais ulottaa kotirauhan suo-
jaamiin tiloihin.

20 8. Oikeus ottaa tuotteita tutkittavaksi ja
testattavaksi. Pykalassa séddettéisiin Meren-
kulkulaitoksen oikeudesta ottaa tuotteita tut-
kittavakseen ja testattavakseen, jos se on eh-
dotetun lain tai sen nojalla annettujen sdan-
nosten valvonnan kannalta tarpeellista. Pykéa-
|& soveltuis seké silloin, kun tuote otetaan

tutkittavaksi jatestattavaksi ensimmaista ker-
taa, etta silloin, kun tuote otetaan tutkittavak-
S ja tedtattavaksi sen selvittdmiseksi, onko
jokin  Merenkulkulaitoksen ehdotetun lain
nojalla suorittamakss maaréddma toimenpide
toteutettu. Momentissa sdadettdisiin myos
oikeudesta kayttaa tutkimuksessa ja testauk-
sessa seké riskinarvioinnissa apuna ulkopuo-
lista asiantuntijaa. Ulkopuolisen asiantuntijan
kayttd on kaytanndssa usein tarpeen selvitet-
téessd tuotteen vaatimustenmukai suutta.

Pyk&lan 2 momentin mukaan tuote, joka on
vahingoittunut olis korjattava tai, jos se el
ole mahdollista, korvattava vaadittaessa kay-
van hinnan mukaan, jos se on ehdotetun lain
tal sen nojala annettujen sdanndsten mukai-
nen. Tuotteen kayvélla hinnalla tarkoitettai-
siin sitd hintaa, jonka kéteisasiakas maksaisi
tuotteesta. Kaypéa hinta vaihtelis sen mu-
kaan, hankitaanko tuote esimerkiksi valmis-
tgjalta, tukkumyyjalta vai vahittéismyyjata
Esimerkiks testattavat varusteet Merenkul-
kulaitos yleensa ostaa, mutta huviveneiden
kalliin hinnan vuoksi on tarpeen, ettéd Meren-
kulkulaitos voi ottaa niité tutkittavaksi jates-
tattavaks ostamatta niitéd. L&htokohtaisesti
vaatimustenmukaisuuden sdvittdminen el
kuitenkaan edellyta sellaisia toimenpiteita,
jotka johtaisivat siihen, ettd tuote vahingoit-
tuis tai olis palautuskelvoton.

Pyk&lan 3 momentin mukaan, jos tuote ei
téyta dlle asetettuja vaatimuksia, olis Me-
renkulkulaitokselle tuotteen hankinnasta, tut-
kimuksesta ja testauksesta aiheutuneet valt-
tamattomat ja tarpeelliset kustannukset kor-
vattava. Tdlaisia kustannuksia voivat olla
esimerkiksi ulkopuolisella teetetyn tutkimuk-
sen kustannukset. Kustannusten tulis olla
tuotteen tutkimisen kannata valttamattomia
jatarpedllisa. Siten kustannuksiin ei voitaisi
sisdlyttéa sdlaisia kustannuksia, jotka kuu-
luvat luonnollisena osana Merenkulkul aitok-
sen tai sen toimeksiannosta tehtavaa suoritta-
van jonkin muun tutkimuslaitoksen toiminta-
kustannuksiin. Koska kustannukset voivat
joissain tapauksissa nousta melko korkeiksi,
saadettaisiin lisaksi, ettd korvattavien kus-
tannusten tulee kuitenkin olla kohtuullisessa
suhteessa valvonnassa suoritettuihin toimen-
piteisiin seké rikkomuksen laatuun.

Mydskaan tuotteiden tutkittavaks ja testat-
tavaksi ottamisen yhteydessa el voitaisi men-
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n& kotirauhan suojaamiin tiloihin.

Saannoksell& Merenkulkulaitokselle aiheu-
tuneet kustannukset voitaisiin kohdistaa nii-
den aiheuttgjaan. Pykéla vastais pddosin ku-
lutustavaroiden ja kuluttgjapalvelusten tur-
vallisuudesta annetun lain 18 8:&4.

21 8. Ulkopuoliselle asiantuntijalle asetet-
tavat vaatimukset. Pykdlan 1 momentin mu-
kaan ehdotetun lain mukaista viranomaisval-
vontaa varten tutkimuksia, testauksia ja ris-
kinarviointga tekevdla asiantuntijala tulisi
olla nédiden tehtavien eddlyttdma asiantun-
temus ja pétevyys. Tallaiseen ulkopuoliseen
asiantuntijaan sovellettaisiin virkamiehen es-
tedlisyytta koskevia halintolain séannoksia.
S&annos vastais kulutustavaroiden ja kulut-
tajapalvelusten turvallisuudesta annetun lain
19 8:n 1 momenttia.

22 8. Maarays puuttedlisuuden korjaa-
miseksi. Jos Merenkulkulaitos valvontaa suo-
rittaessaan toteaa, eftd tuote, sitd koskevat
asiakirjat tai siitd annettavat tiedot eivét ole
ehdotetussa laissa tai sen nojala annettujen
sdannosten mukaisia, Merenkulkulaitos vois
maaratd tuotteen vamistgan, valtuutetun
edustgjan tai markkinoille saattamisesta vas-
taavan henkildn korjaamaan puutteellisuuden
Merenkulkulaitoksen asettamassa madradajas-
sa. Mikdi tuotteessa havaitaan vain lieva
puute, olis maardys puutteen korjaamiseksi
k&ytanndssa ensimmainen keino ennen mui-
hin toimenpiteisiin ryhtymistéd. Esimerkiksi
asiakirjapuutteellisuuksien osalta € usein-
kaan ole tarpeen ryhtya muihin toimenpitei-
siin, vaan puutteet kaytdnnossa korjataan
Merenkulkulaitoksen kehotuksesta.

23 8. Toimenpidemaaraykset vaaran tor-
jumiseksi, ehkdisemiseks tai vahentamiseksi.
S&annds vastais kulutustavaroiden ja kulut-
tajapalvelusten turvallisuudesta annetun lain
22 884

24 8. Valmistuksen, maahantuonnin, mark-
kinoille saattamisen ja kayttdonottamisen
kielto. Pykdlan 1 momentissa séédettéisiin,
etta jos tuote on ihmisten turvallisuudelle tai
terveydelle taikka omaisuudelle tai ympéris-
tolle vaaralinen taikka tuote, sitd koskevat
asiakirjat tai Siitd annettavat tiedot eivét ole
ehdotetun lain tai sen nojalla annettujen
sdannosten mukaisia, Merenkulkulaitos vois
kieltda valmistgjata, valtuutetulta edustajata
ta markkinoille saattamisesta vastaavalta

henkil6lté tuotteen valmistuksen, maahan-
tuonnin, markkinoille saattamisen tai kayt-
toon ottamisen. Merenkulkulaitos vois sa-
malla maaréatd, etta vamistajan, valtuutetun
edustajan tai markkinoille saattamisesta vas-
taavan henkil6n on tehokkaasti ja valittémas-
ti poistettavat vaaralliset tai sédnnosten vas-
taiset tuotteet markkinoilta.

Pykaldn 2 momentissa séadettédisiin, ettd
vamistajan, valtuutetun edustgjan tai mark-
kinoille saattamisesta vastaavan henkilon oli-
s annettava Merenkulkulaitokselle téman
madradmassa gjassa selvitys siitd, milla ta-
voin hdn on toimeenpannut 1 momentissa
tarkoitettuun kieltoon liitetyn maérayksen,
jonka mukaan tuotteet on poistettava mark-
kinoilta.

Pykdla vastais osittain kulutustavaroiden
ja kuluttajapal vel uiden turvallisuudesta anne-
tunlain 23 8:84.

25 8. Valmistuksen, maahantuonnin, mark-
kinoille saattamisen ja kayttéonottamisen va-
liaikainen kielto. Pykdlan 1 momentin mu-
kaan Merenkulkulaitos voisi méaréta ehdote-
tussa 24 8:ssé tarkoitetun kiellon véliaikaise-
na, jos olis ilmeista, ettd tuote on ihmisten
turvallisuudelle tai terveydelle taikka omai-
suudelle tai ympéristdlle vaarallinen taikka
tuote, sit koskevat asiakirjat tai siitd annet-
tavat tiedot eivét ole ehdotetun lain tai sen
nojala annettujen sddnndsten mukaisia. Véa
liaikainen kielto olis voimassa, kunnes asia
lopullisesti ratkaistaan mainitun pykaan no-
jalla. Merenkulkulaitos voisi myds maarata
vadliaikaisen kiellon samanaikaisesti kuin se
antaa 22 tai 23 8:ssi tarkoitetun korjaus- tai
oikaisuméadrayksen, tai méaardd toiminnan
keskeytettéavaks, jolloin kielto olisi voimassa
korjaus- tai oikaisutoimenpiteelle asetetun
maaraaj an.

Kynnys véliaikaisen kiellon maaraamiselle
olisi siten lopullisen kiellon mééardamista al-
haisempi. Usein véliaikaisen kiellon tarve
liittyy juuri muiden valvontatoimenpiteiden
kaytt6on, kun tuote on silla tavoin puutteelli-
nen, etta pienehkd korjaava toimenpide on
riittavd, mutta samalla hautaan varmistaa,
ettel tuotetta saateta markkinoille tai oteta
kayttdon ennen toimenpiteen suorittamista.
K&ytanntssa Merenkulkulaitos voisi ehdote-
tun pykaléan nojalla antaa valiaikaisen kiellon
myos silloin, kun se ottaa tuotteen tarkastet-
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tavakseen ja testattavakseen, jos tuotteen
vaarallisuutta tai sddnndstenvastaisuutta tal-
[6in pidetdan ilmeisena.

Pykaéan 2 momentin mukaan kysymys 24
8:ssi tarkoitetun kiellon antamisesta olis
ratkaistava ens tilassa, kun véliaikainen kiel-
to on asetettu.

Pykdla vastais osittain kulutustavaroiden
ja kuluttajapal velusten turvallisuudesta anne-
tunlain 24 8:84.

26 8. Maarays tuotteen havittamiseksi. Py-
kd8la vastais kulutustavaroiden ja kuluttgja-
palvelusten turvallisuudesta annetun lain 26
884

27 8 Maardys tuotteen korjaamiseks,
vaihtamiseksi tai kaupan purkamiseksi. Py-
kdla vastais kulutustavaroiden ja kuluttgja-
palvelusten turvallisuudesta annetun lain 27
884

28 8. Maarays tiedottamiseen. Pykda vas-
tais kulutustavaroiden ja kuluttgjapalvelus-
ten turvallisuudesta annetun lain 30 8:84

29 8. Toimenpiteet CE-merkinnalla varus-
tetun vaarallisen tai vaatimustenvastaisen
tuotteen osalta. Pykdlan 1 momentin mu-
kaan, jos Merenkulkulaitos toteaa, etta CE-
merkinndll& varustettu tuote voi oikein suun-
niteltuna, rakennettuna, tarvittaessa asennet-
tuna, huollettuna ja kayttotarkoituksen mu-
kaisesti kaytettyna vaarantaa ihmisten turval-
lisuuden tai terveyden taikka omaisuuden tai
ympariston, tulisi Merenkulkulaitoksen ryh-
tya tarvittaviin 24 ja 25 8:ssa tarkoitettuihin
toimenpiteisiin  tuotteiden  poistamiseks
markkinoilta tai niiden markkinoille saatta-
misen ja kayttoonoton kieltémiseks tai ra-
joittamiseksi. Merenkulkulaitoksen olisi vii-
pymétta ilmoitettava toimenpiteistdan ja nii-
den perusteita Euroopan yhteisdjen komissi-
olle.

Pykdldn 2 momentin mukaan, jos CE-
merkinnall& varustettu tuote ei ole vaatimus-
tenmukainen, tuliss Merenkulkulaitoksen
ryhty& toimenpiteisiin CE-merkinnan kiinnit-
tanytta valmistajaa, valtuutettua edustajaa tai
markkinoille saattamisesta vastaavaa henki-
|64 vastaan. Merenkulkulaitoksen olis vii-
pymétta ilmoitettava toimenpiteistdan ja nii-
den perusteista Euroopan yhteisdjen komis-
siolle ja muille Euroopan unionin ja Euroo-
pan tal ousal ueen jasenvaltioille.

Saannoksella pantaisiin taytantdon huvi-

venedirektiivin muutoksella muutetun 7 ar-
tiklan mukainen suojalausekemenettely. Tal-
1a hetkella direktiivin sd8nnds on pantu téy-
tantéon vesiliikennelain 10 &:lla ja huvi-
veneasetuksen 11 §:l1&

Suojalausekemenettelyd sovelletaan esi-
merkiksi silloin, kun kyse on CE-merkinnalla
varustetuista vaarallisista tuotteista, joita saa-
tetaan markkinoille yhteison lagjuisesti. Sen
sijaan pienempien, esimerkiks asiakirjoissa
havaittujen, puuttedlisuuksien osdta €
yleensi ole tarpeen ryhtyd suojalausekeme-
nettelyn kayttéon, vaan kansalliset markki-
navalvontatoimenpiteet ovat riittéavéat. Myos
silloin, kun on kyse yksittéisesta jasenvaltion
adlueella olevasta vaardlisesta tuotteesta, e
vattamétta ole tarpeen kayttdd suojalause-
kemenettelya.

Ehdotetussa pykéalassa sdadetyn Merenkul-
kulaitoksen ilmoitusvelvollisuuden lisaksi on
huomattava, etta vaaralisista kulutustava-
roista tulee tehda yleisesta tuoteturvallisuu-
desta annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2001/95/EY mukainen niin
sanottu RAPEX-ilmoitus. Erdiden vakavaa
vaaraa aiheuttavien tuotteiden markkinoille
saattamista, kaupan pitamista ja kéayttéa ra-
joittavien toimenpiteiden ilmoittamisesta Eu-
roopan yhteisgjen komissiolle annetun lain
(76/2004) mukaan Kuluttgavirasto toimii
kansallisena yhteyspisteend, jonka kautta
sagpuvat ja lahtevat ilmoitukset Kkulkevat.
Ehdotetun lain soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden osalta tulee siten tehda myds RA-
PEX-ilmoitus, jos tuote kuuluu RAPEX-
menettelyn piiriin.

30 8. Toimenpiteet epdasianmukaisen CE-
merkinnan osalta. Pykdlan 1 momentissa
saéddettéisiin, etta jos CE-merkinta on kiinni-
tetty epaasianmukaisesti, valmistaja, valtuu-
tettu edustgja tai markkinoille saattamisesta
vastaava henkild olisi velvollinen saattamaan
merkinnan sité koskevien sééannisten mukai-
s;ﬁsi Merenkulkulaitoksen madraamalla ta-
valla

Jos edella mainittua velvollisuutta e nou-
dateta, Merenkulkulaitoksen olisi 2 momen-
tin mukaan ryhdyttava tarvittaviin 29 8:ssé
tarkoitettuihin toimenpiteisiin.

Saannoksella pantaisiin téytantdon huvi-
venedirektiivin 10 artiklan 4 kohta, joka télla
hetkell& on pantu taytantoon huviveneasetuk-
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sen10jall &lla

31 8. Uhkasakko. Pykdla vastais padosin
kulutustavaroiden ja kuluttgjapalvelusten
turvallisuudesta annetun lain 31 8:84. Lisdksi
saadettéisiin, ettd uhkasakkoon, teettémiseen
ja keskeyttdmiseen sovellettaisiin muutoin,
mit&a uhkasakkolaissa (1113/1990) saédetaan.

32 8. Valvonnasta perittavat maksut. Pyka-
[ah 1 momentin mukaan Merenkulkulaitos
voisi méarata valmistgjan, valtuutetun edus-
tajan tai markkinoille saattamisesta vastaavan
henkilon suorittamaan Merenkulkulaitokselle
valtion maksuperustelaissa tarkoitetun oma-
kustannusarvon mukaisen maksun niista tar-
kastuksista, jotka ovat olleet tarpeen Meren-
kulkulaitoksen ryhdyttyd ehdotetun lain
22—30 §:ssa tarkoitettuun val vontatoi menpi-
teeseen. Maksusta saédettdisiin tarkemmin
liikenne- ja viestintéministerion asetuksella.

Ehdotettu sdénnts vastais asiasisdlloltéan
alusturvallisuuden vavonnasta annetun lain
(370/1995) 6 luvun 21 a §:84. Pykalan perus-
teella korvattavia kustannuksia olisivat esi-
merkiks kustannukset, jotka aiheutuvat siita,
etta Merenkulkulaitoksen tarkastaja k&y val-
vomassa tuotteen puutteellisuuden korjaami-
seks madrdtyn toimenpiteen toteuttamista.
Maksun perustana olisi tuntiveloitus tarkas-
tukseen kaytetysta gjasta lisdttyna matka- ja
yopymiskustannuksilla. Tuntiveloituksen
hinta méaraytyisi Merenkulkulaitoksen mak-
sullisista suoritteista annetun liikenne- ja
viestintdministerion  asetuksen  mukaan.
S&annds  edellyttdis  mainitun  asetuksen
muuttamista.

4 luku. Erindiset sddnnokset

33 8. Tiedonsaanti toiselta viranomaiselta
ja salassapidettavien tietojen luovuttaminen.
Tiedonsaannin varmistamiseksi Merenkulku-
laitokselle ja tulliviranomaiselle annettaisiin
pykaan 1 momentissa oikeus saada valvon-
taa varten tarpeellisia tietoja toisilta viran-
omaisilta.

Pykaén 2 momentissa séédettéisiin viran-
omaisten oikeudesta luovuttaa salassapidet-
tavia tietoja. Pykal assa séadettéisiin Sitd, ke-
nelle viranomaiset voisivat tietoja luovuttaa
sekd perusteista, joilla niita voitaisiin luovut-
taa.

Saannoksen tarkoituksena on mahdollistaa

viranomaisten vélinen tehokas yhteistoimin-
ta

34 8. lImoitetun laitoksen tietojen luovut-
taminen. lImoitetut laitokset olisivat viran-
omaisten toiminnan julkisuudesta annetussa
laissa séédetyn salassapitovelvollisuuden es-
témétta velvollisia antamaan laitosten yhteis-
toiminnan kannalta tarpedllisia tietoja toisille
ehdotetussa laissa tarkoitetuille ilmoitetuille
laitoksille sek& Euroopan unionin ja Euroo-
pan talousalueen toisen jasenvaltion ni-
medmille ilmoitetuille laitoksille.

Liséks ilmoitetun laitoksen tulisi antaa eh-
dotetun lain mukaisen valvonnan kannalta
tarpeellisia tietoja Merenkulkulaitokselle.

Saannoksen tarkoituksena on mahdollistaa
ilmoitettujen laitosten vélinen yhteistoiminta
jaMerenkulkul aitoksen suorittama valvonta.

35 8. Yleinen ohjaus ja valvonta. Pykdan 1
momentissa sdadettéisiin, ettd ehdotetun lain
yleinen ohjaus ja kehittéminen lain tarkoituk-
sen toteutumiseksi kuuluu liikenne- ja vies-
tintaministeriolle.

Pyk&lan 2 momentin mukaan Merenkulku-
laitos valvoisi ehdotetun lain ja sen nojalla
annettujen sdanndsten, maaraysten ja paétos-
ten noudattamista.

Pykdldan 3 momentin mukaan tulliviran-
omaisen tulisi valvoa ehdotetun lain ja sen
nojalla annettujen sédnndsten, maaraysten ja
patosten noudattamista tuotteiden Euroopan
unionin ja Euroopan tal ousal ueen ulkopuolel -
ta tapahtuvassa maahantuonnissa.

Saannos tulliviranomaisen valvontavelvol-
lisuudesta on tarpeen, silla talla hetkella kan-
sdllisen lainsd8danndn on katsottu olevan
hieman epéaselva tulliviranomaisen huvive-
neitd koskevan valvontavelvollisuuden osal-
ta. Tulliviranomaisella on valvontavelvolli-
suus kolmansista maista tuotavien tuotteiden
tuoteturvallisuutta koskevien sddnndstenmu-
kai suuden tarkastami sesta annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 339/93 mukaan. Koska
huviveneasetuksessa kuitenkin Merenkulku-
laitos on sdadetty asetusta valvovaks viran-
omaiseksi, eika tulliviranomaisen valvonta-
velvollisuudesta ole nimenomai sta sS8nnosta,
on valvontavelvollisuuden katsottu olevan
epaselva asetuksen kasittdmien tuotteiden
osalta. Ehdotettu sd8nnos selkiyttéis tullivi-
ranomaisen valvontavelvollisuutta. On tar-
koituksenmukaista, ettd nimenomaan tullivi-
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ranomainen valvoo kolmansista maista tuo-
taviatuotteita Suomen rgjala.

Edelld mainitusta EY-asetuksesta seuraa
muun muassa, etta tulliviranomaisen on il-
moitettava Merenkulkulaitokselle, jos se ha-
vaitsee, etta tuotteella on ominaisuuksia, jot-
ka heréttavét vakavaa epdilya vakavasta ta
valittomasta vaarasta terveydelle tai turvalli-
suudelle tai siitd puuttuu saateasiakirja tai
CE-merkintd. Merenkulkulaitoksella on kol-
me arkipéivaa aikaa tutkia asiaa ja ilmoittaa
tulliviranomaiselle toimenpiteistd, joihin se
on paéttanyt ryhtya asian johdosta.

Kéytannossa tulliviranomaisen suorittama
valvonta olisi pistokoeluontoisia asiakirjatar-
kastuksia ja CE-merkinndn asianmukaisuu-
den tarkastuksia. Ehdotetun lain vavonta
edellyttéis aikaisempaa tiiviimpaa yhteisty6-
ta ja tietojenvaihtoa Merenkulkulaitoksen ja
tulliviranomai sen kesken.

36 8. Virka-apu. Valvonnan kaytannon to-
teuttamiseksi lakiin ehdotetaan otettavaksi
s4annds, jonka mukaan poliisin olis annetta-
va Merenkulkulaitokselle ja tulliviranomai-
selle ehdotetussa laissa tai sen nojalla séadet-
tyjen tehtévien suorittamiseksi virka-apua.
Selvyyden vuoks sdanntkseen kirjoitettai-
siin poliisilain (493/1995) 40 &:n 2 momentin
mukaisesti, etta virka-avun saamisen edelly-
tyksena on, ettda Merenkulkulaitosta tai tulli-
viranomaista estetéén suorittamasta virkateh-
taviaan.

37 8. Muutoksenhaku. Pykaan 1 momen-
tissa sdadettaisiin, ettd Merenkulkulaitoksen
22—30 &:n nojalla tekemai paatdsta on muu-
toksenhausta huolimatta noudatettava, jollei
muutoksenhakuviranomainen toisin maaraan.

Pyka&lan 2 momentin mukaan Merenkulku-
laitoksen ehdotetun 32 8:n nojala tekemaan
maksua koskevaan padtokseen haettaisiin
muutosta sen mukaan kuin valtion maksupe-
rustel ai ssa sédetaan.

Muutoin muutoksenhausta olis 3 momen-
tin nojalla voimassa, mité hallintolainkaytto-
|ai ssa séadetaan.

38 8. Oikaisumenettedly ja muutoksenhaku
ilmoitetun laitoksen paatoksista. Pykadlan 1
momentissa séadettdisiin, ettd ilmoitetun lai-
toksen vaatimustenmukaisuustodistusta, EY -
tyyppitarkastustodistusta tai 1aatujarjestelméan
arviointia koskevaan padétokseen e sais ha
kea muutosta valittamalla. Talaisiin padtok-

sin sais hakea oikaisua Merenkulkulaitok-
sisaannista. Ilmoitetun laitoksen olisi liitetté
va antamaansa padtokseen oikaisuvaati-
MUSOSOI tus.

Pyk&lan 2 momentin mukaan Merenkulku-
laitoksen oikaisuvaatimuksen johdosta teke-
maan paddtokseen haettaisiin muutosta hallin-
tolainkayttolain séannosten mukai sesti.

39 8 Rangaistussadnnos. Pykdan 1 mo-
mentin mukaan se, joka tahallaan tai torkeés-
t& huolimattomuudesta saattais  tuotteen
markkinoille tai ottais sen kayttdon 6 tai 9
8:n taikka 7, 8 tai 10 &:n tai niiden nojala
annettujen sdannosten vastaisesti, rikkoisi 16
tal 17 8:ssa sdddettya velvollisuutta tai rik-
koisi 22—30 8:ssa tarkoitettua kieltoa tai
madraystd, olis tuomittava, jollei teosta
muualla laissa ole séddetty ankarampaa ran-
gaistusta, sakkoon.

Pykaéan 2 momentti sisdltdis sédnnoksen,
jonka mukaan se, joka rikkoo ehdotetun lain
nojalla annettua uhkasakolla tehostettua kiel-
toa ta madrdystd, voitaisiin jattada tuomitse-
matta rangai stukseen samasta teosta.

40 8. Voimaantulo. Lain ehdotetaan tule-
van voimaan mahdollismman pian sen jél-
keen, kun se on hyvaksytty ja vahvistettu. Li-
siks pykdla sisdltéis tavanomaisen Vvoi-
maantul osddnntksen, jonka mukaan ennen
lain voimaantuloa voidaan ryhtyé sen taytén-
t6onpanon edellyttdmiin toimenpiteisiin.

Lailla kumottaisiin 30 péivana maaliskuuta
1973 annettu kauppa- ja teollisuusministerion
padtds moottoriveneiden &anenvaimennuk-
sesta (308/1973) seka huviveneasetus.

41 8. Sirtymasdannos. Pykaéssa olisi hu-
vivenedirektiivin muutoksesta johtuva siir-
tymasaannas.

12.  Vesiliikennelaki

2 8. Soveltamisala. Pykél&én ehdotetaan li-
sittavaksi uus 3 momentti, jonka mukaan
vesiliikennel akia sovellettaisiin huviveneisiin
ja vesiskootterethin siltéa osin kuin niista el
erikseen sdadetd erdiden huviveneiden turval-
lisuudesta ja padstOvaatimuksista annetussa
laissa

10 8. Maahantuontia, valmistusta, markki-
nointia ja kayttéa koskevat kiellot ja rajoi-
tukset. Pykda ehdotetaan kumottavaksi, silla
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se on aikanaan otettu vesiliikennelakiin hu-
vivenedirektiivin  t&ytantéon panemiseksi.
Kun asiasta nyt sdadettaisiin erillisella lailla,
e kyseistd séannosta enda tarvittaisi. Koska
pykdlan valtuussdannoksen nojala on huvi-
veneasetuksen lisdksi annettu  vesiliiken-
neasetus, ehdotetaan saédettavaks, ettd ku-
mottavan pykaan nojalla annetut sd8nnokset
jéavét voimaan toistaiseksi.

2. Tarkemmat sdannokset ja méaa-
raykset

Koska huvivenedirektiivi sisdltéd runsaasti
teknidluonteisia sdannoksid, ehdotetun lain 7,
8 ja 10 &:ssd on annettu valtioneuvostolle
valtuus sédtda asetuksella tarkemmin tuottei -
ta koskevista vaatimuksista ja vaatimusten-
mukaisuuden arvioinnista seka tiettyjen tuot-
teiden mukana olevista asiakirjoista. Valtio-
neuvoston asetuksella voitaisiin 12 8:n nojal-
la sdétéd myds ilmoitetun laitoksen tehtavista
huviveneen rakentamisen jalkeisessd arvi-
oinnissa.

Erdiden huviveneiden turvallisuudesta ja
pédstovaatimuksista annettavaksi ehdotetun
lain vamistelun yhteydessd on samanaikai-
sesti valmisteltu lain nojalla annettavaa val-
tioneuvoston asetusta huviveneiden ja vesis-
koottereiden turvallisuudesta ja melupéas-
toista seka huviveneisiin ja vesiskoottereihin
asennettavien moottoreiden melu- ja pako-
kaasupdastdista. Asetus sisdltdis  sellaiset
huvivenedirektiivin taytantdonpanon edellyt-
tamat sadnnokset, joita e ole tarpeen ottaa
lakiin. Asetuksen on tarkoitus tulla voimaan
samanaikaisesti ehdotetun lain kanssa.

3. Voimaantulo

Lait ehdotetaan tuleviksi voimaan mahdol-
lismman pian sen jélkeen kun ne on hyvak-
sytty javahvistettu.

4. Suhde perustuslakiin ja késit-
telyjarjestys

Esityksessi ehdotetaan sdddettavaks laki
erdiden huviveneiden turvalisuudesta ja
paastovaatimuksista seké muutettavaksi vesi-
liikennelakia. Ehdotetut lait ovat séadettévis-
si tavallisessa lainsddtamisjarjestyksessa.

Eréét esitykseen sisdltyvat sddnnokset ovat
kuitenkin merkityksellisid perustuslain kan-
nalta.

Perustudain 124 §:n mukaan julkinen hal-
lintotehtéava voidaan antaa muulle kuin vi-
ranomaiselle, jos se on tarpeen tehtavan tar-
koituksenmukaiseksi hoitamiseks eika vaa
ranna perusoikeuksia, oikeusturvaa eika mui-
ta hyvan hallinnon vaatimuksia. Merkittavia
julkisen vallan kéyttéa sisdltavia tehtavia
voidaan antaa vain viranomaiselle.

Perustudlakivaliokunta on kasitellyt hallin-
totehtdvan antamista muulle kuin viranomai-
selle esimerkiksi lausunnoissa PeVL 23/2000
vp (arpajaidaki), PeVL 28/2001 vp (laki yk-
sityisistd  turvallisuuspalveluista), PeVL
52/2001 vp (laki rahoitus- ja vakuutusryhmit-
tymien valvonnasta), PeVL 53/2001 vp (laki
liikepankeista ja muista luottolaitoksista),
PeVL 2/2002 vp (laki sdhkoisista alekirjoi-
tuksista) seka PeVL 67/2002 vp (laki Rahoi-
tustarkastuksesta).

Perustud akivaliokunta on korostanut, etta
annettaessa hallintotehtévia muulle kuin vi-
ranomaiselle oikeusturvan ja hyvéan hallinnon
vaatimusten noudattaminen toiminnassa on
turvattava  sddnnosperusteisesti  (PeVM
10/1998 vp ja PeVL 26/2001 vp). Valiokunta
on pitanyt tavallisen lainsdatamigarjestyksen
edellytyksena sitd, ettd oikeusturvan ja hyvén
hallinnon takeista s8adetdén tasmallisedti
(PeVL 14/1999 vp). Tamatarkoittaa sitd, etta
laissa on sdddettava ainakin hallintomenette-
lystd, viranomaisen toiminnan julkisuudesta,
viranomaisessa kaytettévasta kielestd seka
asi anosai sen muutoksenhakuoikeudesta

Perustuslain séédnnds ja perustudakivalio-
kunnan kannanotot on huomioitu huvi-
venelain ehdotetuissa 11—14 8:ssj, joissa
sé8detdan ilmoitetusta laitoksesta ja sen teh-
tavista. llmoitetulle laitokselle sdadettyja
tuotteen vaatimustenmukaisuuden arviointiin
liittyvia tehtavia e voida pitda merkittavaa
julkisen vallan kéyttoa sisdltavina tehtavina
Laissa ehdotetaan sdadettavaksi, etta hoitaes-
saan laissa tarkoitettuja tehtévia ilmoitetun
laitoksen tulee noudattaa viranomaisten toi-
minnan julkisuudesta annetun lain, sdhkoi-
sestd asioinnista hallinnossa annetun lain,
hallintolain ja kielilain sédnnoksid. [Imoite-
tun laitoksen tai tdmén alihankkijan pave-
luksessa olevaan henkil66n sovellettaisiin ri-
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kosoikeudellista virkavastuuta hanen suorit-
taessaan ehdotetussa laissa tarkoitettuja teh-
tavia. Lisdks lain 38 8§:ssa olis sadnnokset
ilmoitetun laitoksen antamaa pdétdsta koske-
vasta oikaisumenettel ysta ja muutoksenhaus-
ta

Perustudlain 80 8&:n 1 momentin mukaan ta-
savallan presidentti, valtioneuvosto ja minis-
terid voivat antaa asetuksia laissa sdadetyn
valtuuden nojalla. Lailla on sdédettéva yksi-
16n oikeuksien ja velvollisuuksien perusteista
sekd asioista, jotka perustuslain  mukaan
muuten kuuluvat lain aaan. Perustusain
80 8:n 2 momentin mukaan muu viranomai-
nen voidaan lailla valtuuttaa antamaan oike-
ussaantdja maarétyista asioista, jos siihen on
séantelyn kohteeseen liittyvia erityisia syita
eikd sdantelyn asidlinen merkitys edellytd,
etta asiasta sdadetddn lalla tai asetuksella
Valtuuden tulee olla soveltamisalaltaan tés-
mallisesti rgjattu. Liséks perustudaista joh-
tuu, etta valtuuden kattamat asiat on méaari-
teltdva tarkasti laissa.

Perustudlakivaliokunta on toistuvasti myds
korostanut, ettd perustuslain 80 8n 1 ja 2
momentin séannokset rgjoittavat suoraan val-
tuusséannosten tulkintaa samoin kuin val-
tuuksien nojalla annettavien sddnndsten ja
madraysten sisdltod (esimerkiksi  PeVL
48/2001 vp). Asetuksella tai viranomaisen
madraykselld e siten voida antaa yleisid oi-
keussdantoja esimerkiksi yksilon oikeuksien
tai velvollisuuksien perusteista eika asioista,
jotka perustuslain mukaan muuten kuuluvat
lain alaan (PeVL 16/2002 vp).

Ehdotettuun huvivenelakiin sisdlityy joita-
kin kohtia, joissa esitetéan, ettd valtioneuvos-

ton asetuksella voidaan sd&téa tarkemmin
lainkohdassa tarkoitetuista asioista. Valtuu-
tuksien valmistelussa on otettu huomioon
asiaan liittyvat perustuslain asettamat vaati-
mukset.

Vatuutussaéannokset on sijoitettu ja asiali-
sesti kytketty sdénneltdvda asiaa koskevaan
pyka&an. Valtuutukset on muutoinkin laadit-
tu mahdollisimman tarkkargjaisiksi ja tdsmal-
lisksi. Asetuksenantovaltuutuksiin liittyvét
riittavasti yksiléidyt oikeusaseman perusteet
lain tasolla. Lisdks laissa séédettéisiin yksi-
[6n oikeuksista ja velvollisuuksista sekéa asi-
oista, jotka perustuslain mukaan muuten kuu-
luvat lain alaan. Valtuutussédnnokset elvét
siten ole rigtiriidassa perustuslain kanssa.

Ehdotetun lain markkinavalvontaa ja vi-
ranomaisten tietojensaantioikeutta koskevia
sddnnoksia kirjoitettaessa on huomioitu pe-
rustud akikysymykset. Tdman vuoks esimer-
kiks 19 ja 20 8:ssi tarkoitettuja tarkastusta
sekd tutkittavaks ja testattavaksi ottamista e
saa ulottaa kotirauhan suojaamiin tiloihin.
Ylipddtdan sdannokset on rgjattu sellaisiks,
kuin valvonnan tehokkaan suorittamisen
kannalta on valttamattomatonta. Lisaks lais-
sa on saadetty valvonnan kohteen kannalta
tehokkaat muutoksenhakukeinot. Valvonnal-
la pyritéén ihmisten turvallisuuden ja tervey-
den sekd omaisuuden ja ympdriston suoje-
luun, ja ehdotettujen valvontasddnnosten kat-
sotaan olevan perusteltuja téllaisten térkeiden
intressien suojaamiseksi.

Edella esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyvéksyttéviks seuraavat |akiehdo-
tukset:
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Lakiehdotukset

L aki

eraiden huviveneiden turvallisuudesta ja paastbvaatimuksista

Eduskunnan padtoksen mukaisesti séadetaan:

1 luku
Yleisat sdannokset
18
Lain tarkoitus

Taman lain tarkoituksena on sugjella ih-
misten turvallisuutta ja terveyttd seka omai-
suutta ja ympéristéa huviveneiden, vesi-
skoottereiden ja niiden varusteiden vaaralli-
silta ominaisuuksilta seka huviveneiden ja
vesiskoottereiden moottoreiden pakokaasu-
jamelupasstéilta.

28
Maaritel mat

Téassa laissa ja sen nojalla annetuissa séan-
noksi ssé tarkoitetaan:

1) huvivenedirektiivilla huviveneita koske-
vien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hal-
linnollisten méardysten |ahentamisestd annet-
tua Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivia 94/25/EY, sdllaisena kuin se on
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvos-

ton direktiivilla 2003/44/EY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:0 1882/2003;

2) huvivenedla tyypista tai kuljetuskoneis-
tosta riippumatta urheiluun tai vapaa-gjan
viettoon tarkoitettua venettd, jonka rungon
pituus sovellettavien yhdenmukaistettujen
standardien mukaan mitattuna on vahintaén
2,5 ja enintéén 24 metrid; se seikka, ettd sa-
maa venetta voidaan vuokrata tai kyttéd var
paa-gjan veneilykoulutukseen, ei esta veneen
kuulumista témén lain soveltamisalaan, kun
vene saatetaan markkinoille virkistyskayttoa
varten;

3) vesiskootterilla sellaista vesikulkuneu-
voa, jonka pituus on alle 4 metrid ja jossa on
polttomoottori, jonka p&dasidlinen tyonto-
voiman ldhde on vesisuihkupumppu ja joka
on suunniteltu siten, etta sita kayttavat henki-
|6t istuvat, seisovat tai ovat polvillaan rungon
padllg;

4) moottorilla huviveneen tai vesiskootte-
rin kayttbvoimana kaytettdvéd bensiini- tai
dieselpolttomoottoria, mukaan lukien kaksi-
tai nelitahtinen sisdmoottori ja kiintedlla pa-
koputkistolla varustettu tai varustamaton si-
sdperamoottori seka perdmoottori;

5) varustedlla huvivenedirektiivin liitteessa
Il mainittua varustetta, joka saatetaan erilli-
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sena markkinoille ja joka on tarkoitettu asen-
nettavaksi;

6) keskenerdisella huviveneella venettd, jo-
ka koostuu rungosta tai rungosta ja yhdesta
tal useammasta osasta;

7) kuljetusmenetelmélla mekaanista mene-
telmé&, jonka avulla huvivene tai vesiskoot-
teri kulkee, varsinkin potkurin tai vesisuih-
kun avulla toimivaa mekaanista voimansiir-
tojarjestelmé;

8) veneen merkittavalla muutoksella ole-
massa olevan veneen muutosta:

a) jossa muutetaan veneen kuljetusmene-
telmg;

b) johon liittyy moottorin merkittédva muu-
tos; tai

c) joka muuttaa venetta siind maarin, etta
sitd on pidettava uutena veneeng;

9) moottorin  merkittavalla muutoksella
moottorin muutosta:

a) josta voi aiheutua se, ettd moottori ylit-
t84 huvivenedirektiivin liitteen | B-osassa
madritellyt péastoragjat, e kuitenkaan sdlaista
moottorin osien tavanomaista vaihtamista,
jokaei muuta pagstéominaisuuksia; tai

b) joka liséa moottorin nimellistehoa yli 15
prosenttia;

10) tuotteella tdman lain soveltamisalaan
kuuluvaa huvivenetts, keskenerdista huvi-
venettd, vesiskootteria, moottoria ja varustet-
ta seka venettd ja moottoria liséksi silloin,
kun siihen on tehty merkittdva muutos;

11) yhdenmukaistetulla standardilla stan-
dardia, joka on mainittu Euroopan unionin
viradlisessa lehdessa yhdenmukaistettujen
standardien luettel ossa;

12) valmistajalla luonnollista henkil6a tai
oikeushenkil0&, joka suunnittelee ja valmis-
taa taman lain soveltamisalaan kuuluvan
tuotteen tai joka suunnitteluttaa tai val mistut-
taa sellaisen tuotteen aikomuksenaan saattaa
se markkinoille omissa nimissaan;

13) valtuutetulla edustajalla Euroopan
unionin jasenvaltioon tai Euroopan talous-
alueeseen kuuluvaan valtioon sjoittautunutta
luonnollista henkil6atai oikeushenkiléa, jolla
on vamistgan antama kirjalinen toimek-
sianto toimia valmistgjan puolesta valmista-
jan tdman lain ta sen nojala annettujen
sdannosten mukaisten velvollisuuksien osal-
ta;

14) markkinoille saattamisesta vastaavalla
henkilolla luonnollista henkiléa tai oikeus-
henkil68, joka saattaa tédman lain sovelta-
misalaan kuuluvan tuotteen markkinoille ta
ottaa sen kayttbonsa.

38
Lain soveltamisala

Téatalakia sovelletaan:

1) suunnittelun jarakentamisen osalta:

a) huviveneeseen ja keskenerdiseen huvi-
veneeseen,

b) vesiskootteriin; ja

C) varusteeseen;

2) pakokaasupaasttjen osata:

a) moottoriin, joka on asennettu tai erityi-
sesti tarkoitettu asennettavaks huvivenee-
seen tai vesiskootteriin; ja

b) moaoottoriin, joka on asennettu huvive-
neeseen tai vesiskootteriin, jos siihen tehdaan
moottorin merkittéva muutos,

3) melupééastdjen osata

a) huviveneeseen, jossa on kiintedll& pako-
putkistolla varustamaton sisdperdmoottori tai
sisamoottori;

b) huviveneeseen, jossa on kiintedlla pako-
putkistolla varustamaton sisgperdmoottori tai
sisamoottori ja jolle on tehty veneen merkit-
téva muutos ja joka on sen jalkeen saatettu
markkinoille muutosta seuraavien viiden
vuoden aikang;

C) vesiskootteriin; ja

d) perdmoottoriin ja kiintedlla pakoputkis-
tolla varustettuun sisaperdmoottoriin, joka on
tarkoitettu asennettavaks huviveneeseen.

48
Poikkeukset soveltamisal asta

Tamén lain soveltamisalaan e kuulu:

1) suunnittelun ja rakentamisen osalta:

a) pelkkaan kilpailutarkoitukseen tehty ve-
ne, mukaan lukien kilpa- tai harjoitussoutu-
vene, jonka valmistaja on sellaiseks veneek-
s merkinnyt;

b) kanootti, kajakki, gondoli eik& polkuve-
ne;

C) purjelauta;
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d) lainelauta eik& moottorikaytttinen laine-
lauta;

€) ennen vuotta 1950 suunniteltu historial-
linen vene alkuperdisena tai sellaisena yksit-
téisena jdljenncksend, joka on rakennettu
paddasiassa akuperdisistd materiadeista ja
jonka valmistgja on sellaiseksi veneeksi mer-
kinnyt;

f) koekayttoon tarkoitettu vene, jos sita e
mydhemmin saateta markkinaille;

g) yksityiseen omaan kaytttéon rakennettu
vene, jos sitd e viiden vuoden kuluessa ra-
kentami sesta saateta markkinoille;

h) erityisesti kaupallista tarkoitusta varten
miehitettéva ja matkustgjia kuljettava vene,
varsinkin sisdvesidusten teknisistd vaati-
muksista annetussa neuvoston direktiivissa
82/7T14/ETY mééritelty vene matkustajamas-
réasta riippumatta, jollei 2 8n 2 kohdasta
muuta johdu;

i) sukellusvene;

j) ilmatyynyalus;

K) kantosiipialus; eika

[) hoyrykayttdinen vene, jolla on ulkoinen
polttoainejarjestelma, joka toimii kivihiilella,
koksilla, puulla, dljyllatai kaasulla;

2) pakokaasupaasttjen osata:

a) moottori, joka on asennettu tai joka on
tarkoitettu asennettavaks 1 kohdan a, f tai
h—k alakohdassa tarkoitettuun veneeseen;

b) vuotta 1950 aikaisemman mallin mukai-
nen alkuperdinen moottori tai sen yksittéinen
jaljennds, jota e ole valmistettu sarjatuotan-
tona ja joka on asennettu 1 kohdan e tai g
alakohdassa tarkoitettuun veneeseen; eika

c) yksityiseen omaan kayttoon rakennettu
moottori, jos Sita e viiden vuoden kuluessa
rakentami sesta saateta markkinoille;

3) melupadstdjen osadta 1 kohdan a eikéd
f—k & akohdassa tarkoitettu vene.

58§
Mar kki naval vontasdannosten soveltamisala

Markkinavalvontaséannoksid sovelletaan
3 &ssa tarkoitettuihin tuotteisiin. Markkina-
valvontaséannoksia e kuitenkaan sovelleta
edella tarkoitettuihin tuotteisiin siina tapauk-
sessa, etté kysymys on samalla4 8:ssétarkoi-
tetusta tdman lain soveltamisalaan kuulumat-
tomasta tuotteesta.

2 luku
Tuotteiden vaatimustenmukaisuus
68

Markkinoille saattaminen tai kéyttéon otta-
minen

Tuote voidaan saattaa markkinoille tai ottaa
tarkoitettuun kayttéon vain, jos se oikein ra-
kennettuna, asennettuna ja huollettuna ei ai-
heuta vaaraa ihmisten turvallisuudelle tai ter-
veydelle, omaisuudelle eik& ympéristdlle.

78
Tuotteita koskevat vaati mukset

Markkinoille saatettavan tai kéyttéon otet-
tavan tuotteen on taytettdva huvivenedirek-
tiivin liitteen 1 mukaiset ihmisten turvalli-
suutta ja terveytta seka ympéristonsuojelua ja
kuluttajansuocjaa koskevat olennaiset vaati-
mukset.

Y hdenmukai stettujen standardien mukais-
ten kansallisten séénndsten vaatimukset tayt-
tévan tuotteen Kkatsotaan tayttavan huvi-
venedirektiivin liitteen | vaatimukset.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan huvi-
venedirektiivin téytantoon panemiseks s&&-
té&

1) naytteille asetettavalle tuotteelle asetet-
tavista vaatimuksi sta;

2) keskenerdisen huviveneen markkinoille
Saattamisesta; seka

3) liitettdvan varusteen ja moottorin mark-
kinoille saattamisesta ja kayttoon ottamises-
ta

88§
Vaatimustenmukai suuden arviointi

Vamistgan tai tdméan valtuutetun edusta-
jan on ennen tuotteen markkinoille saattamis-
ta ta kdyttdéon ottamista huolehdittava siita,
etta tuotteelle suoritetaan vaatimustenmukai -
suuden arviointi sen varmistamiseksi, etta
tuote tayttad sille téssa laissa tai sen nojala
sdddetyt vaatimukset.
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Jos kyse on huviveneen rakentamisen jal-
keisestd arvioinnista eikd vamistgja tai t&
man valtuutettu edustgja ole huolehtinut ar-
vioinnin suorittamisesta, tulee sellaisen Eu-
roopan unionin jasenvaltioon tai Euroopan
talousalueeseen kuuluvaan valtioon sijoittau-
tuneen luonnollisen henkilon tai oikeushenki-
[6n, joka saattaa huviveneen markkinoille tai
ottaa sen kéyttéon omalla vastuullaan, huo-
lehtia arvioinnista.

Vationeuvoston asetuksella voidaan huvi-
venedirektiivin téytantodon panemiseks s&&-
téd tarkemmin 1 ja 2 momentissa saadetysta
vaatimustenmukai suuden arvioinnista.

98
CE-merkinta

Vaatimustenmukaisuuden  osoittamiseksi
tulee huvivenedirektiivin liitteen 1V mukai-
nen CE-merkintd olla seuraavissa markki-
noille saatettavissa tai kayttdon otettavissa
tuottei ssa

1) huvivene, vesiskootteri ja varuste, joka
tayttda huvivenedirektiivin liitteen | olennai-
set vaatimukset; ja

2) peramoottori ja kiintedlla pakoputkistol -
la varustettu sisdperamoottori, joka tayttéa
huvivenedirektiivin liitteen 1 B- ja C-osan
olennai set vaatimukset.

CE-merkinta on tehtdva nékyvalld, helposti
luettavallaja pysyvdlatavalla:

1) huviveneeseen ja vesiskootteriin huvi-
venedirektiivin liitteen | A-osan 2.2 kohdan
mukai sesti;

2) varusteeseen taikka sen pakkaukseen,
jos CE-merkintd e mahdu varusteeseen; seka

3) peramoottoriin ja pakoputkistolla varus-
tettuun sisdperamoottoriin  huvivenedirektii-
vin liitteen | B-osan 1.1 kohdan mukaisesti.

CE-merkinndssa on oltava huvivenedirek-
tiivin liitteissd IX—XII ja XVI esitettyjen
menettelyjen  téytantdonpanosta  vastuussa
olevan laitoksen tunnusnumero.

Tuotteeseen e saa Kkiinnittda sdlaisia
merkkeja tai tekstgjd, jotka voidaan helposti
merkitykseltéén tai muodoltaan sekoittaa CE-
merkintéén tal jotka voivat vaikeuttaa CE-
merkinnan ndkymisté ja luettavuutta.

Jos tuote kuuluu sellaisen muun lainsdéa-
dannon soveltamisalaan, jossa on sddnndksia

CE-merkinnastd, merkinndn tulee osoittaa,
etta tuote on my6s ndiden muiden sddnndsten
mukainen.

108

Tuotteiden mukana olevat asiakirjat ja asia-
kirjojen kieli

Markkinoille saatettavan tai kéyttéon otet-
tavan tuotteen mukana tulee olla omistgjan
kasikirja ja vaatimustenmukaisuuden vakuu-
tus siten kuin huvivenedirektiivin liitteissa |
jaXV sdadetéan.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan huvi-
venedirektiivin taytantoon panemiseks séa-
téé asiakirjoista, joiden tulee olla markkinoil-
le saatettavan keskenerdisen huviveneen seka
markkinoille saatettavan tai kayttoon otetta-
van liitettavan varusteen ja moottorin muka-
na.

Tassd pykalassa tarkoitettujen asiakirjojen
tulee ollaainakin suomen jaruotsin kielella.

118
IImoitetun laitoksen nimeaminen

Liikenne- ja viestintaministerid nimeda ha-
kemuksesta laitokset, joilla on oikeus toimia
ilmoitettuna laitoksena 8 8:ssi tarkoitetussa
vaatimustenmukaisuuden arvioinnissa. Ha-
kemuksessa on esitettéava ministerién pyytéa
mét hakemuksen kasittelemiseksi tarpeelliset
tiedot. IImoitettu laitos voidaan nimeta maa-
régjaksi tai toistaiseksi.

Laitoksen on oltava viranomainen tai suo-
malainen oikeushenkild ja sen on téytettdva
huvivenedirektiivin liitteessd XIV asetetut
vahimmai svaatimukset. Laitoksen, joka tayt-
téd sovellettavien yhdenmukaistettujen stan-
dardien vaatimukset, katsotaan tayttavan
edell& mainitut vahimméi svaati mukset.

12§
IImoitetun laitoksen tehtavat
I[Imoitettu laitos suorittaa seuraavia tehté-
via huvivenedirektiivin liitteissa VI, VII,

IX—XII jaXVI esitetyn mukaisesti:
1) antaa EY -tyyppitarkastustodistuksen;
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2) vavoo EY -tyyppitarkastustodistuksessa
kuvailtua tyypinmukaisuutta tai tarkastaa
kunkin yksittdisen tuotteen ja antaa vaati-
mustenmukai suustodistuksen;

3) vastaa valmistgjan perustaman laatujar-
jestelmén hyvaksymisestd, valvonnasta ja
hyvaksymisen peruuttamisesta; seka

4) osdlistuu suunnittelu- ja tuotantovai-
heessa testeihin, joita valmistaja tekee tai
teettda puol estaan.

[Imoitetun laitoksen tehtévista huviveneen
rakentamisen jakeisessa arvioinnissa sidde-
t88n tarkemmin valtioneuvoston asetuksella.

[Imoitettu laitos voi teettéd alihankkijalla
osatoimenpiteita tassa pykadassa tarkoitettu-
jen tehtaviensa suorittamisessa, jos aihank-
kija tayttda huvivenedirektiivin liitteen X1V
mukaiset ilmoitetun laitoksen nimedmista
koskevat vahimmaisvaatimukset ja jos ali-
hankkija suorittaa tehtévét téssa laissa taikka
sen nojalla sdddettyjen vaatimusten mukai-
sesti. IImoitettu laitos vastaa alihankintana
teettami stédn toimenpitei sta.

138§
Hyvan hallinnon vaatimukset ja virkavastuu

[Imoitetun laitoksen on tassa laissa tarkoi-
tettuja julkisa hallintotehtévia hoitaessaan
noudatettava, mita hallintolaissa (434/2003),
kielilaissa (423/2003), sdhkoisesta asioinnista
viranomaistoiminnassa annetussa laissa
(13/2003) ja viranomaisten toiminnan julki-
suudesta annetussa laissa (621/1999) sddde-
taan.

[Imoitetun laitoksen tai t&man alihankkijan
palveluksessa olevaan henkil66n sovelletaan
rikosoikeudellista virkavastuuta hénen suorit-
taessaan tassa | ai ssa tarkoitettuja tehtavia.

14 8

IImoitetun laitoksen valvonta ja nimedmisen
peruuttaminen

Liikenne- ja viestintaministerio valvoo il-
moitettujen laitosten toimintaa. Ministeriolla
on oikeus salassapitosdannisten estamatta
saada valvontatehtdvansd  suorittamiseksi

tarpeelliset tiedot laitoksen hallinnosta, ta-
loudesta, henkilokunnan teknisesta patevyy-
destd, laitoksen tekemista arvioinnesta
sekd tdman lain  mukaisista arviointimenet-
telyista ja laitoksen antamista vaatimus-
tenmukai suustodistuksista ja EY-
tyyppitarkastustodistuksista

[Imoitetun laitoksen on ilmoitettava minis-
teridlle sellaisista toimintansa muutoksista,
joilla vaoi olla vaikutusta sen toimintaedelly-
tyksiin.

Ministerid voi peruuttaa nimedmisen koko-
naan tai médragjaksi, jos ilmoitettu laitos e
enda tayta huvivenedirektiivin liitteessa X1V
sdddettyj & vaatimuksia taikka jos laitos toimii
olennaisesti tdman lain tai sen nojalla annet-
tujen sdannosten vastaisesti.

Ministerion on ilmoitettava Euroopan yh-
teisbjen komissiolle ja muille Euroopan
unionin ja Euroopan talousalueen j&senvalti-
oille nimedmansa ilmoitetut laitokset seka
nimeamisen peruutukset.

3luku
M ar kkinavalvontasaannok set
158

Merenkul kul aitoksen suorittama mar kkina-
valvonta

Merenkulkulaitos valvoo, etta tuotteet ovat
téman lain ja sen nojala annettujen sdannds-
ten mukaisia silloin, kun ne ensimmaisen
kerran saatetaan markkinoille ta otetaan
kayttéon.

16§
Velvollisuus ilmoittaa vaarasta

Jos vamistga, vatuutettu edustga tai
markkinoille saattamisesta vastaava henkild
saa tietoonsa tai hanen tulisi hallussaan ole-
vien tietojen perusteella pystya ammattitai-
tonsa perusteella paattel eméaén, etta tuotteesta
voi aiheutua vaaraa ihmisten turvallisuudelle
tai terveydelle taikka omaisuudelle tai ympé-
ristolle, hanen on ilmoitettava tasta valitto-
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masti Merenkulkulaitokselle. Vamistgan,
valtuutetun edustgjan tai markkinoille saat-
tamisesta vastaavan henkilon on samalla il-
moitettava, mihin toimenpiteisiin hdn on jo
ryhtynyt vaaran takia.

Vamistgan, valtuutetun edustgjan tai
markkinoille saattamisesta vastaavan henki-
16n on tehtéva yhteisty6td Merenkulkul aitok-
sen kanssa vaaran torjumiseksi Merenkulku-
laitoksen sita pyytéessa.

178
Kuluttajille annettavat tiedot

Vamistgan, valtuutetun edustgan tai
markkinoille saattamisesta vastaavan henki-
[6n on annettava markkinoinnissaan kulutta-
jille ja kuluttgjiin rinnastettaville henkiléille
tarvittavat tiedot, jotta he pystyvéat arvioi-
maan tuotteeseen liittyvat vaarat. Vamista
jan, valtuutetun edustgjan tai markkinoille
saattamisesta vastaavan henkilén on myos
varmistauduttava sSitd, etta tiedot annetaan
kuluttgjille ja kuluttgjiin rinnastettaville hen-
kilgille ymmérrettavassd muodossa. Meren-
kulkulaitos voi vaatia, ettd valmistgja, valtuu-
tettu edustgja tai markkinoille saattamisesta
vastaava henkil0 antaa kuluttgjille sopivalla
tavalla tuotteeseen liittyvan vaaran torjumi-
sen tai ehkdisemisen kannalta tarpeellisia
kéyttd- tai toimintaohjeita, varoituksia tai
muuta tietoa.

18§
Tiedonsaantioi keus

Vamistgan, vatuutetun edustgan tai
markkinoille saattamisesta vastaavan henki-
[6n on annettava Merenkulkulaitokselle t&
man maarddmassa gjassa lain noudattamisen
valvonnassa tarpeelliset tiedot, erityisesti sil-
td osin kuin ne ovat tarpeen tuotteiden yksi-
|6imiseksi ja tarvittaessa niiden jaljittamisek-
S, seka valvontatehtévan edellyttaméssa laa-
juudessa vaadittaessa esitettdva Merenkulku-
laitokselle tarkastusta varten kirjanpitonsa,
kirjeenvaihtonsa ja varastonsa seka annettava
tehtévan suorittami sessa tarpeellinen apu.

198§
Tarkastusoi keus

Merenkulkulaitoksella on oikeus pé&asta
aluedlle, huoneistoon ja muuhun sellaiseen ti-
laan, jonne padsy on tassa laissa tarkoitetun
valvonnan kannalta tarpeen, tehda siella tar-
kastuksia ja ryhtya muihin valvonnan edel-
lyttdmiin toimenpiteisiin. Tarkastusoikeus €
kuitenkaan ulotu kotirauhan suojaamiin tiloi-
hin.

208

Oikeus ottaa tuotteita tutkittavaksi ja testat-
tavaksi

Merenkulkulaitoksella on oikeus ottaa tuot-
teita tutkittavakseen ja testattavakseen, jos se
on tdman lain tal sen nojalla annettujen séan-
nosten noudattamisen valvonnan kannalta
tarpeellista. Merenkulkulaitos voi kayttéa
tutkimuksessa ja testauksessa seka riskinar-
vioinnissa apunaan ulkopuolista asiantunti-

jaa.

Edella 1 momentissa tarkoitettu tutkitta-
vaks jatestattavaks otettu tuote, joka on va-
hingoittunut, on korjattava tai, jos se & ole
mahdollista, korvattava kdyvan hinnan mu-
kaan, jos valmistgja, valtuutettu edustgja tai
markkinoille saattamisesta vastaava henkild
Sitd vadtii, jollei havaita, ettd tuote on tdman
laintai sen nojalla annettujen sddnndsten vas-
tainen.

Jos tuote ei tayta tassi laissa tai sen nojala
sdddettyja vaatimuksia, Merenkulkulaitos voi
velvoittaa valmistgjan, valtuutetun edustajan
tal markkinoille saattamisesta vastaavan hen-
kilon korvaamaan hankinnasta, tutkimuksesta
ja testauksesta aiheutuneet valttdmattomét ja
tarpedlliset kustannukset. Korvattavien kus-
tannusten tulee kuitenkin olla kohtuullisessa
suhteessa valvonnassa suoritettuihin toimen-
piteisiin sekéa rikkomuksen laatuun.

Tutkittavaksi ja testattavaksi ottamista e
kuitenkaan voida ulottaa kotirauhan suojaa-
miin tiloihin.
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218§

Ulkopuoliselle asiantuntijalle asetettavat
vaati mukset

Taméan lain mukaista viranomaisvalvontaa
varten tutkimuksia, testauksia ja riskinarvi-
ointgja tekevdla asiantuntijalla tulee olla
naiden tehtévien edellyttdma asiantuntemus
ja patevyys. Téllaiseen ulkopuoliseen asian-
tuntijaan sovelletaan virkamiehen estedlli-
syytta koskevia hallintolain séénnoksia.

22§
Maadr ays puutteel lisuuden korjaamiseksi

Jos Merenkulkulaitos valvontaa suorittaes-
saan toteaa, ettd tuote, sitd koskevat asiakirjat
tal siitd annettavat tiedot eivét ole tassi laissa
tal sen nojala annettujen sdanndsten mukai-
sia, Merenkulkulaitos voi méardta tuotteen
vamistagjan, valtuutetun edustgjan tai mark-
kinoille saattamisesta vastaavan henkilén
korjaamaan puutteellisuuden Merenkulkulai-
toksen asettamassa maarégj assa.

238

Toimenpidemaaraykset vaaran torjumiseks,
ehkéaisemiseksi tai vahentamiseksi

Jos tuotteeseen liittyva vaara ihmisten tur-
valisuudelle tai terveydelle taikka omaisuu-
delle ta ympérigtdlle voidaan tehokkaasti
torjua tai ehkéistd taikka vaaran suuruutta
voidaan olennaisesti vahentda korjaus-, oi-
kaisu- tai tiedottamistoimenpitein, Meren-
kulkulaitos voi maératd, etta valmistajan, val-
tuutetun edustgjan tai markkinoille saattami-
sesta vastaavan henkilon on toteutettava tal-
laiset toimenpiteet Merenkulkulaitoksen aset-
tamassa maéragj assa ja maaraamalla tavalla.

Merenkulkulaitos voi myds maarédta, etta
tekemétta jatetty toimenpide teetetédén lai-
minly6jan kustannuksella taikka etta valmis-
tgjan, valtuutetun edustgjan tai markkinoille
saattamisesta vastaavan henkilon toiminta
keskeytetdan tai kielletaan.

248

Valmistuksen, maahantuonnin, markkinoille
saattamisen ja kayttdéonottamisen kielto

Jos tuote on ihmisten turvallisuudelle tai
terveydelle taikka omaisuudelle tai ympéris-
tolle vaarallinen taikka tuote, sitd koskevat
asiakirjat tai siité annettavat tiedot eivét ole
téman lain tai sen nojalla annettujen sdannds-
ten mukaisia, Merenkulkulaitos voi kieltda
vamistgjalta, vatuutetulta edustgalta tai
markkinoille saattamisesta vastaavalta henki-
|61t& tuotteen valmistuksen, maahantuonnin,
markkinoille saattamisen tai kayttéon ottami-
sen. Merenkulkulaitos voi samalla maaréta,
ettd valmistgan, valtuutetun edustgjan tai
markkinoille saattamisesta vastaavan henki-
I6n on tehokkaasti ja valittdmasti poistettava
vaaralliset tai sddnndsten vastaiset tuotteet
markkinoilta.

Vamistgan, vatuutetun edustgan tai
markkinoille saattamisesta vastaavan henki-
[6n on annettava Merenkulkulaitokselle t&
man maadrddmassa gjassa selvitys sita, milla
tavoin hén on toimeenpannut tassa pykalassa
tarkoitettuun kieltoon liitetyn maardyksen,
jonka mukaan tuotteet on poistettava mark-
kinoilta.

258

Valmistuksen, maahantuonnin, markkinoille
saattamisen ja kaytttéonottamisen valiaikai-
nen kielto

Merenkulkulaitos voi méarétéa 24 8:ssé tar-
koitetun kiellon véliaikaisena, jos on ilmeis-
ta, etta tuote aiheuttaa vaaran ihmisten tur-
vallisuudelle tai terveydelle taikka omaisuu-
delle tai ympéristdlle taikka tuote, sité kos-
kevat asiakirjat tai sité annettavat tiedot ei-
vét ole tdméan lain tai sen nojalla annettujen
sddnndsten mukaisia. Védiaikainen kielto on
voimassa, kunnes asia lopullisesti ratkaistaan
mainitun pykaldan nojala. Merenkulkulaitos
voi maarata valiaikaisen kiellon samanaikai-
sesti kuin se antaa 22 tai 23 8:ssa tarkoitetun
korjaus- tai oikaisuméérdyksen ta madraa
toiminnan keskeytettavaksi, jolloin kielto on
voimassa korjaus- tai oikaisutoimenpiteelle
asetetun maaragjan.
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Kun véliaikainen kielto on asetettu, kysy-
mys 24 §:ssé tarkoitetun kiellon antamisesta
on ratkaistava ens tilassa.

268
Maar8ys tuotteen havittamiseks

Jos 23—25 8§:ssa tarkoitettuja kieltoja ja
maarayksia el voida pitéa riittaving, Meren-
kulkulaitos voi maarata valmistgjan, valtuu-
tetun edustgjan tai markkinoille saattamisesta
vastaavan henkilon hallussa olevan tuotteen
taikka 27 8n nojala valmistgalle, valtuute-
tulle edustgjalle tai markkinoille saattamises-
ta vastaavalle henkilélle palautetun tuotteen
hévitettévaks tai, jos téta e katsota tarkoi-
tuksenmukaiseksi, maadrétd, miten tuotteen
suhteen muutoin on meneteltava.

278

Maéarays tuotteen korjaamiseksi, vaihta-
miseksi tai kaupan purkamiseks

Kun Merenkulkulaitos on 24 §:n nojdla
maarannyt tuotetta koskevan kiellon, se voi
maarata valmistajan, valtuutetun edustgjan
tai markkinoille saattamisesta vastaavan hen-
kilon ryhtym&an toimenpiteisiin, jotka kos-
kevat jo markkinoille saatettua tai k&yttoon
otettua tuotetta ja joiden nojalla tuotteeseen
liittyva vahingonvaara voidaan torjua ja tuot-
teen haltijan oikeudellinen asema turvata.

Edella 1 momentissa tarkoitetulla maarayk-
selld valmistga, vatuutettu edustgja ta
markkinoille saattamisesta vastaava henkil 6
voidaan velvoittaa:

1) korjaamaan tuote niin, etta sen raken-
teessa tai koostumuksessa olevasta viasta tai
puutteesta taikka siitd annetuista totuuden-
vastaisista tai harhaanjohtavista tai puutteel-
lisista tiedoista aiheutuva vaara poistuu (kor-
jaaminen);

2) ottamaan takaisin tuote, joka saattaa vaa-
rantaa ihmisten turvallisuuden tai terveyden
taikka omaisuuden tai ympériston, seka an-
tamaan sen tilalle samanlainen tai samankal -
tainen tuote, joka el ole vaaralinen (vaihto);
taikka

3) purkamaan kauppa (kaupan purku).

Merenkulkulaitos voi antaa 1 momentissa

tarkoitetun méadréyksen myds, jos 24 8:ssa
tarkoitettua kieltoa e voida méardta sen
vuoksi, ettd kysymyksessa olevia tuotteita e
ole enda valmistgjan, valtuutetun edustgjan
tai markkinoille saattamisesta vastaavan hen-
kilon hallussa, ja jos mé&arayksen antamiseen
on painavia syita.

288
Maar ays tiedottamiseen

Jos Merenkulkulaitos on maarénnyt 24 tai
25 8:ssa tarkoitetun kiellon taikka antanut
27 8:ssi tarkoitetun madrayksen, Merenkul-
kulaitos voi asettamassaan madragjassa ja
maaradmall&an tavalla velvoittaa valmistgan,
valtuutetun edustgjan tai markkinoille saat-
tamisesta vastaavan henkilon tiedottamaan
kicllosta tai madrayksesta seka tuotteeseen
taikka sen kayttamiseen liittyvasta vaarasta
Tiedottamista koskeva maardys voidaan an-
taa myos silloin, kun 24 8:ssa tarkoitettua
kieltoa el voida madrata sen vuoksi, ettd ky-
symyksessa olevia tuotteita e ole enda val-
mistgjan, valtuutetun edustgjan tai markki-
noille saattamisesta vastaavan henkilon hal-
lussa, ja kun tiedottamisvel voitteen asettami-
selle on painavia syita.

298

Toimenpiteet CE-merkinnalla varustetun
vaarallisen tai vaatimustenvastai sen tuotteen
osalta

Jos Merenkulkulaitos toteaa, ettéd CE-
merkinnalla varustettu tuote voi oikein suun-
niteltuna, rakennettuna, tarvittaessa asennet-
tuna, huollettuna ja kayttotarkoituksen mu-
kaisesti kaytettyna vaarantaa ihmisten turval-
lisuuden tai terveyden taikka omaisuuden tai
ympériston, tulee Merenkulkulaitoksen ryh-
tya tarvittaviin 24 ja 25 8:ssa tarkoitettuihin
toimenpiteisiin téllaisten tuotteiden poista-
miseksi markkinoilta tai niiden markkinoille
saattamisen ja kayttoonottamisen kieltd-
miseks tai rgjoittamiseksi. Merenkulkulai-
toksen on viipyméttd ilmoitettava toimenpi-
teistédn ja niiden perusteista Euroopan yhtei-
stjen komissiolle.

Jos CE-merkinndlla varustettu tuote e ole



HE 42/2005 vp 33

vaatimustenmukainen, tulee Merenkulkulai-
toksen ryhtya toimenpiteisiin CE-merkinnan
kiinnittanytta valmistgjaa, valtuutettua edus-
tajaa tai markkinoille saattamisesta vastaavaa
henkil6a vastaan. Merenkulkulaitoksen on
viipymétta ilmoitettava toimenpiteistéén ja
niiden perusteista Euroopan yhteisdjen ko-
missiolle ja muille Euroopan unionin ja Eu-
roopan talousalueen jasenvaltioille.

308

Toimenpiteet epaasianmukaisen CE-
merkinnan osalta

Jos CE-merkinta on kiinnitetty epaasian-
mukaisesti, valmistgja, valtuutettu edustgja
tai markkinoille saattamisesta vastaava hen-
kil6 on velvollinen saattamaan merkinnan si-
ta koskevien séénnosten mukaisekss Meren-
kulkul aitoksen maaraamalla tavalla

Jos 1 momentissa tarkoitettua velvollisuut-
ta e noudateta, Merenkulkulaitoksen on ryh-
dyttava tarvittaviin 29 8:ssd tarkoitettuihin
toimenpiteisiin.

318§
Uhkasakko

Merenkulkulaitoksen tdman lain nojala
madradmaa kieltoa tai antamaa maaraysta on
tehostettava uhkasakolla, jollei se erityisista
syista ole tarpeetonta.

Merenkulkulaitos voi asettaa 17 8:ss4 tar-
koitettujen tietojen antamisen seka 18 8:ssa
tarkoitetun tiedonantovelvollisuuden seka
asiakirjojen ja varaston esittamisvelvollisuu-
den noudattami sen tehosteeksi uhkasakon.

Edella 1 ja 2 momentissa tarkoitetun uhka-
sakon tuomitsee maksettavaksi hallinto-
oikeus Merenkul kulaitoksen hakemuksesta.

Uhkasakkoon, teettdmiseen ja keskeyttami-
seen sovelletaan muutoin, mitd uhkasakko-
laissa (1113/1990) sdadetdan.

328
Valvonnasta perittévat maksut

Merenkulkulaitos voi maarata vamistajan,
valtuutetun edustgjan tai markkinoille saat-

tamisesta vastaavan henkildn suorittamaan
Merenkulkulaitokselle valtion maksuperuste-
laissa (150/1992) tarkoitetun omakustan-
nusarvon mukaisen maksun niista tarkastuk-
sista, jotka ovat olleet tarpeen Merenkulku-
laitoksen ryhdyttya téman lain 22-30 8:ssa
tarkoitettuun valvontatoimenpiteeseen. Mak-
susta sdadetdan tarkemmin liikenne- ja vies-
tintémini sterion asetuksella.

4 luku
Erinéiset sAdnnokset
338

Tiedonsaanti toiselta viranomaiselta ja sa-
lassapidettavien tietojen luovuttaminen

Merenkulkulaitoksella ja tulliviranomaisel -
la on oikeus viranomaisten toiminnan julki-
suudesta annetussa laissa séédetyn sal assapi-
tovelvollisuuden estdméité saada tamén lain
mukaista valvontaa varten tarpeellisia tietoja
toisiltaviranomaisilta

Viranomaisten toiminnan julkisuudesta an-
netussa laissa saadetyn salassapitovevolli-
suuden estamaétta saa téssa laissa tarkoitettuja
tehtévia hoidettaessa saatuja salassapitovel-
vollisuuden piiriin kuuluviatietoja luovuttaa:

1) syyttgjdle, poliisille, rgavartiolaitoksel-
le ja tulliviranomaiselle rikoksen ehké&ise-
miseksi tai selvittémiseksi;

2) ymparisténsuojelu- ja kuluttajansuojelu-
viranomaiselle silloin, kun luovutettava asia-
kirja siséltéa télle viranomaiselle tarpedllisia
tietoja dlle kuuluvien tehtévien suoritta-
miseksi; sekd

3) toimivaltaiselle ulkomaan viranomaise-
le ja kansainvéliselle toimielimelle Euroopan
yhteisdn direktiiviin tai Suomea sitovaan
kansainvdliseen sopimukseen  perustuvan
velvoitteen toteuttamiseksi.

348
IImoitetun laitoksen tietojen luovuttaminen
[Imoitetut laitokset ovat viranomaisten
toiminnan julkisuudesta annetussa laissa sé&

detyn saassapitovelvollisuuden estamaétta
velvollisia antamaan:
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1) laitosten yhteistoiminnan kannalta tar-
peellisia tietoja toisille t&ssi laissa tarkoite-
tuille ilmoitetuille laitoksille sekd Euroopan
unionin ja Euroopan talousalueen toisen j&
senvaltion nimedmille ilmoitetuille laitoksil-
le; seké

2) taman lain mukaisen valvonnan kannalta
tarpeellisiatietoja Merenkulkulaitokselle.

358
Yleinen ohjaus ja valvonta

Yleinen ohjaus ja kehittdminen taman lain
tarkoituksen toteutumiseksi kuuluu liikenne-
javiestintdministeriolle.

Merenkulkulaitos valvoo taman lain ja sen
nojalla annettujen sédnndsten, maaraysten ja
paatosten noudattamista.

Tulliviranomainen valvoo taman lain ja sen
nojalla annettujen sédnndsten, madraysten ja
paadtosten noudattamista tuotteiden Euroopan
unionin ja Euroopan tal ousal ueen ulkopuolel -
ta tapahtuvassa maahantuonnissa.

368
Virka-apu

Poliisin on annettava Merenkulkulaitoksel -
le ja tulliviranomaiselle téssa laissa tai sen
nojalla séédettyjen tehtévien suorittamiseksi
virka-apua. Virka-avun antamisen edellytyk-
sena on, ettd Merenkulkulaitosta tai tullivi-
ranomaista estetéan suorittamasta virkatehté:
viaan.

378
Muutoksenhaku

Merenkulkulaitoksen 22—30 8:n nojala
tekemdd paétdstd on muutoksenhausta huo-
limatta noudatettava, jollei muutoksenhaku-
viranomainen toisin madraa.

Merenkulkulaitoksen 32 &n nojdla teke-
maan maksua koskevaan padtokseen haetaan
muutosta sen mukaan kuin valtion maksupe-
rustel ai ssa séddetaan.

Muutoksenhausta on muutoin  voimassa,
mité hallintolainkaytttlaissa (586/1996) sd&
detaan.

388

Oikaisumenettely ja muutoksenhaku ilmoite-
tun laitoksen paatoksista

[Imoitetun laitoksen vaatimustenmukai-
suustodistusta, EY -tyyppitarkastustodistusta
ta laatujéarjestelman arviointia koskevaan
padtokseen e saa hakea muutosta valittamal -
la. Laitoksen antamaan pédtdkseen saa hakea
kuluessa pédétoksen tiedoksisaannista. 1lmoi-
tetun laitoksen antamaan pddtokseen on lii-
tettéva oikai suvaati musosoitus.

Merenkulkulaitoksen oikaisumenettelyssa
antamaan padtokseen haetaan muutosta sen
mukaan kuin halintolainkayttdlaissa sdade-
taan.

398
Rangai stussaannos

Joka tahallaan tai torkedstd huolimatto-
muudesta

1) saattaa tuotteen markkinoille tai ottaa
sen kayttoon 6 tai 9 8:n taikka 7, 8 tai 10 8&:n
tai niiden nojalla annettujen séénndsten vas-
taisesti,

2) rikkoo 16 tai 17 8:ssé sdadettya velvolli-
Suutta, tai

3) rikkoo 22—30 8:ssa tarkoitettua kieltoa
tai maaraysté,

on tuomittava, jollei teosta muualla laissa
sdddetd ankarampaa rangaistusta, eraiden
huviveneiden turvallisuudesta ja padsttvaa-
timuksista annetun lain rikkomisesta sak-
koon.

Joka rikkoo 22—30 &:n nojala maaréttya
uhkasakolla tehostettua kieltoa tai maaraysta,
voidaan jéttéa tuomitsematta rangai stukseen
samasta teosta.

408§
Voimaantulo

Tamalaki tuleevoimaan pavand kuuta
20 .

Ennen tdman lain voimaantuloa voidaan
ryhtya lain tayténtéonpanon edellyttamiin
toimenpiteisiin.
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Tala lailla kumotaan moottoriveneiden &&-
nenvaimennuksesta 30 péivana maaliskuuta
1973 annettu kauppa- jateollisuusministerion
paétos (308/1973) seké erdiden huviveneiden
turvallisuudesta 20 paivana kesdkuuta 1996
annettu asetus (464/1996).

418
Sirtymasadnnos

Taman lain estamétta markkinoille saatet-
tavaksi ja kayttéon otettavaksi hyvaksytééan
kuitenkin:

1) 31 péivéadn joulukuuta 2005 saakka hu-
viveneet, keskenerdiset huviveneet ja varus-

teet, jotka tayttdvdt  vesiliikennelain
(463/1996) ja erdiden huviveneiden turvalli-
suudesta annetun asetuksen vaatimukset seka
vesiskootterit, jotka tayttavat vesiliikennelain
vaatimukset;

2) 31 péaivaan joulukuuta 2005 saakka die-
selmoottorit ja nelitahtiset bensiinimoottorit,
jotka tayttavét vesiliikennelain ja moottori-
veneiden  &3nenvaimennuksesta  annetun
kauppa- ja teollisuusministerion paétoksen
vaatimukset; seka

3) 31 péivaan joulukuuta 2006 saakka kak-
sitahtiset bensiinimoottorit, jotka tayttévét
vesiliikennelain ja moottoriveneiden danen-
vaimennuksesta annetun kauppa- ja teolli-
suusministerion pagtoksen vaati mukset.
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L aki

vesiliikennelain muuttamisesta

Eduskunnan padtoksen mukai sesti
kumotaan 20 péivana kesdkuuta 1996 annetun vesiliikennelain (463/1996) 10 § ja
listddn 2 8:4an uus 3 momentti seuraavasti:

28

Soveltamisala Tama laki tulee voimaan péivana kuuta
20 .
—————————————— Kumottavan 10 8:n nojalla annetut séan-
Téta lakia sovelletaan huviveneisiin ja ve-  nokset jdavét voimaan toistaiseksi.

siskoottereihin silta osin kuin niisté e erik-
seen sdddetd erdiden huviveneiden turvalli-
suudesta ja pédstovaatimuksista annetussa
lassa( / ).

Helsingissa 21 péivana huhtikuuta 2005

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Liikenne- javiestintaministeri Leena Luhtanen



HE 42/2005 vp 37

Liitel
Rinnakkai steksti

L aki

vesiliikennelain muuttamisesta

Eduskunnan padtoksen mukai sesti

kumotaan 20 péivana kesdkuuta 1996 annetun vesiliikennelain (463/1996) 10 § ja

lisataan 2 §:8an uusi 3 momentti seuraavasti:

Voimassa oleva laki
28
Soveltamisala

108

Maahantuontia, valmistusta, markkinointia
ja kayttoa koskevat kiellot ja rajoitukset

kulkuneuvo tai sen moottori, varuste tai tar-
vike saattaa vaarantaa henkil 6iden, tavaroi-
den tai ympériston turvalisuuden tai ter-
veyden, valtioneuvostolla on oikeus valmis-
tgjaa tai maahantuojaa kuultuaan kieltéd
kulkuneuvon, moottorin, varusteen tai tar-
vikkeen maahantuonti, vamistus, markki-
nointi ja kayttd tai rgjoittaa niita.

Asetuksella séadetdén tarkemmin kielto-
tai rgjoituspddtosten tekemistéd koskevasta
menettelysta.

Ehdotus
28
Soveltamisala

Téta lakia sovelletaan huviveneisiin ja ve-
siskoottereihin silta osin kuin niista & erik-
seen sdadeta erdiden huviveneiden turvalli-
suudesta ja péadstOvaatimuksista annetussa
laissa( / ).

(kumotaan)

Tama laki tulee voimaan pdivana  kuu-
ta20 .

Kumottavan 10 &:n nojalla annetut sdan-
nokset jAdvat voimaan toistaiseksi.
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Liite2
Asetusluonnos

Valtioneuvoston asetus

huviveneiden ja vesiskootter eiden turvallisuudesta ja melupaastdista seka huviveneisiin ja
vesiskootter eihin asennettavien moottoreiden melu- ja pakokaasupaastoista

Vationeuvoston padtoksen mukaisesti, joka on tehty liikenne- ja viestintaministerion esitte-
lystd, sdddetddn erdiden huviveneiden turvallisuudesta ja paéstbvaatimuksista péaivand

kuuta annetunlain( / ) nojdla
1 luku
Yleiset sdannokset
18
Maéritel méat

Téassa asetuksessa tarkoitetaan:

1) suunnitteluluokalla yhtd huviveneen
kéayttbolosuhteiden perusteclla maédriteltya
vaativuustasoa;

2) moduulilla vaatimuksenmukaisuuden
arviointimenetel méa.

2 luku
Tuotteita koskevat vaatimukset
28
Naytteille asettaminen
Vakka tuote e tayta eréiden huviveneiden
turvallisuudesta ja péastdvaatimuksista anne-

tussa laissa ( / ) sB&dettyjé vaatimuksia, se
voidaan asettaa esille nayttelyssd, messuilla

ja esittelyssd, jos samalla selvasti ilmoite-
taan, ettel Sitd saa saattaa markkinoille tai ot-
taa kéytt6on ennen kuin se tayttéa ndma vaa-
timukset.

38
Keskenerainen huvivene

Keskenerdinen huvivene voidaan saattea
markkinoille, jos vamistga, valtuutettu
edustaja tai markkinoille saattamisesta vas-
taava henkil® tekee huvivenedirektiivin liit-
teen 111 a kohdan mukaisen ilmoituksen siit4,
etta huvivene on tarkoitettu toisten valmiiksi
rakennettavaksi.

48
Liitettava varuste

Varuste, jossa on huvivenedirektiivin liit-
teessd 1V tarkoitettu CE-merkinta ja jonka
mukana on huvivenedirektiivin liitteen XV
mukainen kirjallinen vakuutus vaatimusten-
mukaisuudesta, voidaan saattaa markkinoille
tal ottaa kayttdon, kun se on tarkoitettu liitet-
tavaks huviveneeseen ja kun valmistga, val-
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tuutettu edustgja tai, kolmannesta maasta ta-
pahtuvan tuonnin yhteydesss, varusteen
markkinoille saattava henkilé on tehnyt hu-
vivenedirektiivin liitteen 11l b kohdassa tar-
koitetun ilmoituksen.

58§
Liitettava moottori

Sisdmoottori, sisdperamoottori ilman kiin-
tedd pakoputkistoa, direktiivin  97/68/EY
mukaisesti tyyppihyvaksytty moottori, joka
on edella mainitun direktiivin liitteen | 4.2.3
kohdassa séédetyn vaiheen Il mukainen, tai
direktiivin 88/77/ETY mukaisesti tyyppihy-
vaksytty moottori saadaan saattaa markKki-
noille tai ottaa kayttdon, jos vamistgja tai
valtuutettu edustgja antaa huvivenedirektiivin
liitteen XV 3 kohdan mukaisen ilmoituksen
Siitd, etta moottori tayttéd huvivenedirektii-
vin pakokaasupdastoja koskevat vaatimukset
silloin, kun se asennetaan huviveneeseen tai
vesiskootteriin valmistgjan ohjeiden mukai-
sesti.

3luku
Vaatimustenmukaisuuden arviointi
68

Vaati mustenmukai suuden arviointi suunnitte-
lun ja rakentamisen osalta

Vamistgan tai tdméan valtuutetun edusta-
jan on ennen erdiden huviveneiden turvalli-
suudesta ja pdastovaatimuksista annetun lain
3 8n 1 kohdassa mainitun tuotteen valmis-
tamista ja markkinoille saattamista noudatet-
tava huvivenedirektiivin liitteen 1 A-osan 1
kohdassa méariteltyjen veneiden suunnittelu-
luokkien A, B, C ja D osalta seuraavaa me-
nettelya

1) luokkien A ja B huvivenedlle, jonka
rungon pituus on:

a) vahintédn 2,5 ja dle 12 metrid, tehddan
huvivenedirektiivin liitteen VI mukainen
valmistuksen sisdinen tarkastus testeilla tay-
dennettynd (Aa-moduuli), huvivenedirektii-
vin liitteessd V11 kuvailtu EY -tyyppitarkastus
(B-moduuli) tdydennettyna huvivenedirektii-

vin liitteessa VIII tarkoitetulla tyypinmukai-
suudella (C-moduuli) tai mik& tahansa seu-
raavista moduuleista tai moduuliyhdistelmis-
té&e B + D (direktiivin liite IX; tuotannon laa-
dunvarmistus), B + E (direktiivin liite XVI;
tuotteen laatua koskeva vakuutus), B + F (di-
rektiivin liite X; tuotekohtainen tarkastus), G
(direktiivin liite X1; yksikkdkohtainen tarkas-
tus) tai H (direktiivin liite XII; téydellinen
laadunvarmistus);

b) vahintédn 12 ja enintddn 24 metria, teh-
déan huvivenedirektiivin liitteessa VI tarkoi-
tettu EY-tyyppitarkastus (B-moduuli) tay-
dennettyna huvivenedirektiivin liitteessa V1|
tarkoitetulla  tyypinmukaisuudella  (C-
moduuli) tai mika tahansa seuraavista mo-
duuleista tai moduuliyhdistelmisté: B + D, B
+E B+F Gta H;

2) luokan C huviveneelle, jonka rungon pi-
tuus on:

a) vahintdan 2,5 ja alle 12 metrid, jos nou-
datetaan huvivenedirektiivin liitteen | A-osan
3.2 ja 3.3 kohtiin liittyvia yhdenmukai stettuja
standardeja, tehdaén huvivenedirektiivin liit-
teessd V tarkoitettu valmistuksen sisdinen
tarkastus (A-moduuli), huvivenedirektiivin
liitteessd VI tarkoitettu valmistuksen sisdinen
tarkastus testellla téydennettynd (Aa
moduuli), huvivenedirektiivin liitteessa VI
kuvailtu EY-tyyppitarkastus (B-moduuli)
taydennettynd huvivenedirektiivin liitteessa
VI tarkoitetulla tyypinmukaisuudella (C-
moduuli) tai mika tahansa seuraavista mo-
duuleista tai moduuliyhdistelmisté: B + D, B
+ E, B + F, G ta H; jos e noudateta huvi-
venedirektiivin liitteen | A-osan 3.2 ja 3.3
kohtiin liittyvia yhdenmukaistettuja standar-
degja, tehdddn huvivenedirektiivin liitteessa
V1 tarkoitettu valmistuksen sisdinen tarkastus
testeilla tdydennettyna (Aa-moduuli), huvi-
venedirektiivin liitteessd VIl kuvailtu EY-
tyyppitarkastus (B-moduuli) t&ydennettynd
huvivenedirektiivin liitteessa V111 tarkoitetul-
la tyypinmukai suudella (C-moduuli) tai mika
tahansa seuraavista moduuleista tai moduu-
liyhdistelmista&a B+ D,B+E, B +F, Gta H;

b) vahintédn 12 ja enintddn 24 metri, teh-
daan huvivenedirektiivin liitteessa VI tarkoi-
tettu EY-tyyppitarkastus (B-moduuli) tay-
dennettyna huvivenedirektiivin liitteessa V1|
tarkoitetulla  tyypinmukaisuudella  (C-
moduuli) tai mika tahansa seuraavista mo-
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duuleista tai moduuliyhdistelmist&: B + D, B
+E,B+F, Gta H; seka

3) luokan D huviveneelle, jonka rungon pi-
tuus on vahintdan 2,5 ja enintéan 24 metria,
tehdd&n huvivenedirektiivin liitteessa V tar-
koitettu valmistuksen siséinen tarkastus (A-
moduuli), huvivenedirektiivin liitteessd VI
tarkoitettu valmistuksen sisdinen tarkastus
testeilla tdydennettyna (Aa-moduuli), huvi-
venedirektiivin liitteessd VIl kuvailtu EY-
tyyppitarkastus (B-moduuli) taydennettyna
huvivenedirektiivin liitteessa V111 tarkoitetul-
la tyypinmukai suudella (C-moduuli) tai mika
tahansa seuraavista moduuleista tai moduu-
liyhdistelmista&a B+ D,B+E, B +F, Gta H.

Vesiskoottereille tehdddn huvivenedirektii-
vin liitteessa V tarkoitettu valmistuksen si-
sdinen tarkastus (A-moduuli), huvivenedirek-
tiivin liitteessd VI tarkoitettu valmistuksen
siséinen tarkastus testeilld tdydennettyna
(Aa-moduuli), huvivenedirektiivin liitteessa
VII kuvailtu EY -tyyppitarkastus (B-moduuli)
téydennettynd huvivenedirektiivin liitteessa
VI tarkoitetulla tyypinmukaisuudella (C-
moduuli) tai mika tahansa seuraavista mo-
duuleista tai moduuliyhdistelmist&: B + D, B
+E B+F Gta H.

Varusteille tehdddn mika tahansa seuraa-
vista moduuleista tai moduuliyhdistelmista
muodostuvista arvioinneistas B+ C,B + D, B
+F, Gta H.

78

Huviveneen rakentamisen jalkeinen vaati-
mustenmukaisuuden arviointi

Luonnollisen tai oikeushenkilon, joka ottaa
vastuun huviveneen rakentamisen jalkeisesta
arvioinnista erdiden huviveneiden turvali-
suudesta ja péastévaatimuksista annetun lain
8 8:n 2 momentin mukaisesti, on tehtava il-
moitetulle laitokselle rakentamisen jélkeista
selvitysta koskeva hakemus. Kyseisen henki-
I6n on toimitettava ilmoitetulle laitokselle
kaikki saatavilla olevat tuotteen ensimmaista
alkuperamaan markkinoille saattamista kos-
kevat asiakirjat jatekniset rakennekuvaukset.

IImoitetun laitoksen tehtavana on tutkia
asianomainen tuote ja suorittaa laskelmat ja
muut arvioinnit varmistaakseen sen, etta tuo-
te on huvivenedirektiivin asiaankuuluvien

vaatimusten mukainen. IImoitetun laitoksen
on laadittava suoritettua arviointia koskeva
vaatimustenmukai suusselvitys seka ilmoitet-
tava tuotteen markkinoille saattavale tai
kayttoon ottavalle henkilélle taméan velvoit-
teista.

Henkild, joka saattaa tuotteen markkinoille
tal ottaa sen k&yttton, laatii huvivenedirek-
tiivin liitteen XV mukaisen vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksen ja huolehtii  CE-
merkinndn sek& asianomaisen ilmoitetun lai-
toksen tunnusnumeron kiinnittémisesta tuot-
teeseen. Huvivenedirektiivin liitteen | 2.2
kohdassa kuvattuun valmistgjan kilpeen on
sisdlytettéva sanat " Rakentamisen jalkeinen
todistus”.

88

Vaati mustenmukai suuden arviointi pakokaa-
supaastdjen osalta

Vamistgan tai tdméan valtuutetun edusta-
jan on ennen erdiden huviveneiden turvalli-
suudesta ja pdastovaatimuksista annetun lain
3 8n 2 kohdassa mainitun tuotteen valmis-
tamista ja markkinoille saattamista noudatet-
tava huvivenedirektiivin liitteessa VI kuvail-
tua EY -tyyppitarkastusta (B-moduuli) tay-
dennettyna huvivenedirektiivin liitteessa V1|
tarkoitetulla tyypinmukaisuuden tarkastuk-
sella (C-moduuli) tai mité tahansa seuraavis-
ta moduuleista tai moduuliyhdistelmista: B +
D,B+E,B+F, ta Gta H.

98

Vaatimustenmukai suuden arviointi melu-
paasttjen osalta

Vamistgan tai tdméan valtuutetun edusta-
jan on ennen erdiden huviveneiden turvalli-
suudesta ja pdastovaatimuksista annetun lain
3 8:n 3 kohdan a ja b aakohdassa tarkoitetun
tuotteen markkinoille saattamistatai kayttéon
ottamista noudatettava seuraavaa menettel ya:

1) jos tedtit tehdddn kéyttéen yhdenmu-
kaistettua melumittausstandardia (EN 1SO
14509), tehd&an huvivenedirektiivin liitteessa
V1 tarkoitettu valmistuksen siséinen tarkastus
testeilla tdydennettyna (Aa-moduuli), huvi-
venedirektiivin liitteessa X| tarkoitettu yk-
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sikkdkohtainen tarkastus (G-moduuli) tai hu-
vivenedirektiivin liitteessa Xl tarkoitettu
taydellinen laadunvarmistus (H-moduuli);

2) jos arviointiin kaytetéén Frouden lukua
ja teho-uppouma-suhdearvoon perustuvaa
menetel mad, tehdadn huvivenedirektiivin liit-
teessd V tarkoitettu valmistuksen sisdinen
tarkastus (A-moduuli), huvivenedirektiivin
liitteessd VI tarkoitettu valmistuksen sisdinen
tarkastus taydennettyna testeilla (Aa
moduuli), huvivenedirektiivin liitteessd Xl
tarkoitettu yksikkokohtainen tarkastus (G-
moduuli) tai huvivenedirektiivin liitteessa
Xl tarkoitettu taydellinen laadunvarmistus
(H-moduuli); tai

3) jos arviointiin kaytetéén edelld olevan 1
alakohdan mukaisesti laadittuja sertifioituja
vertailuvenetietoja, tehddén huvivenedirek-
tiivin liitteessa V tarkoitettu valmistuksen si-
sédinen tarkastus (A-moduuli), huvivenedirek-
tiivin liitteessd VI tarkoitettu vamistuksen
sisdinen tarkastus tdydennettynd lisdvaati-

muksilla (Aa-moduuli), huvivenedirektiivin
liitteessA XI tarkoitettu yksikkokohtainen
tarkastus (G-moduuli), tai huvivenedirektii-
viin liitteessa X tarkoitettu téydellinen laa-
dunvarmistus (H-moduuli).

Erdiden huviveneiden turvallisuudesta ja
paéstovaatimuksista annetun lain 3 8&n 3
kohdan c ja d alakohdassa mainittujen tuot-
teiden osdlta vamistajan tai taman valtuute-
tun edustgjan on noudatettava huvivenedirek-
tiivin liitteessa V1 tarkoitettua valmistuksen
sisdiga tarkastusta téydennettyna lisdvaati-
muksilla (Aa-moduuli), taikka G- tai H-
moduulin mukaista arviointia

108§
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan péivana
kuuta 20 .



